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Vart land, vart land, va . fosterland,
Ljud hogt, o dyra ord!

Runeberg
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'|/FORAGARDEN.

(Ma/et var en tid i natt, i djup, i molnfylld natt,
Bebéadad langese’n af denna hemska skymning,

Som stormen foregar; af hvarje stjernas rymning
Bakom det dok som tétt kring Sverges himmel satt.
Det var en tid i fall, fran frihet uti bojor,

En tid af sorg och skrack, som tryckte slott och kojor.
Det var en tid i blod, ur svenska &dror tomdt,

DA hoppet bleknadt 1ag, bland dystra skuggor gémdit,
Ett folk, som uppréatt stdtt i odets strida skurar,

Som &gt en Birger Jarl och Engelbrekt och Sturar,
Sjelfstandighetens skydd i alla farors hot,

S&g sina adlaste nu inom fangselmurar,

Forst fijettrars harda tyngd, se’n bilans hugg ta mot.
Som i en slummer sankt, en slummer utan like,

Af feberdrommar tryckt lag nordens forsta rike,

Lag under utlandskt ok det stolta, fria land,
Fortryckt, forlamadt, fordt till undergangens rand.
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Europa sdg det, tyst och hapet och forundradt,

Det horde suckar blott der stridens &skor dundrat,
Men tankte &fven: snart slar hamdens timma, snart,
Stalfjadern, nedtryckt djupt, skall springa upp med fart.
Sa blef ock slutligen. Lif vaknade omsider.

Der fodes hjeltekraft ur olycksdigra tider.

Historien kanner val, bar manget vittne om

Hur till ett folk i n6d dess fréalsningsgenius kom.

Det var medveten kraft, den domnade, som kéndes,
Medfédda modets eld, den dampade, som téndes

Och lik en valdig blixt spreds ifrdn brost till brost,
D& Han, den raddande, af nddrik himmel sandes,

Och skog och berg och dal genljédo af hans rost.

O, Gustaf Eriksson! Millioner hjertan klappa

An vid ditt namn, hégst upp pa Svenska drans trappal!
D& alia menskoverk, forgangliga, forga,

Odadlig, din bedrift i minnets glans skall sti!

An ar din lager grén, &n sjunger hanryckt siarn

Sin forste Wasakung och fosterlandsbefriarn!

Det var i Dalarna. Hvart land sin urbild har,

Som bar dess stampel framst; som, hur &n tiden far
Ohejdad i sin flygt, férandrar och forbyter,

Det knutna loser upp, det losta aterknyter,

Behaller dock sin form, sin forsta, rena, qvar.

Och icke formen blott, men vésendet, men anden,
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S3 som de danades en gang af skaparhanden,

Och i sin borna kraft och adel gingo ur

Det varma skotet af en stor, en rik natur.

S& blef af mod och dygd och trohet ett exempel,
En Sveriges urbild, sann, med akta nordisk stampel,
Det hoga Dalarna, i sekler an sig likt,

Pa karakterens malm och bergens lika rikt.

Hvad klang hon har, hur skon, hur hérlig, denna gamla
Och vordnadsvarda bygd, der minnena sig samla!
Hur djupt, hur underbart den griper hvarje svensk,
Som uti hjertat an ar varm och fosterlandsk!

Hur lagar ej hans blick vid ljudet af de stora,

De hoga, heliga, af Hafden burna namn:

Rattvik och Leksand der, der Utmeland och Mora,
Den svenska frihets hem, den svenska arans hamn!
Se, runoskrifter &n st ristade i hallen!

Hor, furan susar fram en kampesang i qvallen,

Med manga vildiga bedrifter i sin famn!

Omgifven utaf berg, skyhdga furukladda,

P& hvilkas toppar an i sommarn drifvor badda,

Lag prisad och beromd — som &n i denna stund —
Den skona Siljansdaln pad grén och fruktbar grund.
Naturn, i hdgnordstrakt nog njugg pa markens hafvor,
Har med en gifmild hand strott sina rika gafvor,

Och odlingen kom se’n, den tragna, trogna, till

Och gjorde akerns jord, som &ngens, monstergill.
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I dalens ena horn, der grasets mattor svéllde,

Der barr- och blomsterdoft jemt taflade om vélde

I var- och sommarsoln, der praktigt vattenfall
Sprang ned frdn klippans brant med silfver i sitt svall,
Var byggd en vacker gard, en enkel, sdsom tiden
Och gammal sed det bjod. Der hade gastat friden
I manga herrans ar; om krigets vinge an

Flég land och rike kring, hit stracktes icke den.
Allt var har ro och lugn. — Vid gérdens ena sida,
Halft slutande den in uti sin tata, vida

Morkgréna mantels veck, den hdga skogen stod,
Som af naturen stalld till skyddsvakt, stark och god,
I hela dalen mest behoflig for det stéllet

Mot stormarna fran sjon och ras af sno fran fjallet.
P& andra sidan ségs, bland vida akerfalt

Och angar, har och der en kulle hafva stallt

Sin vackra, groéna rund; invid dess fot flét béacken
I silfverringlar fram och klingande helt gallt:

Det var ett strdngaspel, man sade det, af Necken.
Men midt emot, s& bl& som himmel utan moln,
Och klar och glansande, som dagg i blomsterskaln,
Lag Siljans bolja, latt framvaggande mot stranden,
Som &n med Klippors rad, mosstackta intill randen,
An med en ungskog tit, 1&ngs utdt sanden stréckt,
An med en betesmark, ljus, bordig, var betéckt.
Det vackra boningshus, som &garn, liksom alla,

Af gammal plagsed fann for godt att «stugans kalla,
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Lag pa en liten hojd, emellan tran, helt fritt,

P& murad stenfot stodt, en hog, i gardens midt.
Och inredt var det val och prydligt. Ifrdn svalen
Man tradde in uti den hdga, hvalfda salen,

Der géster togos mot. Helt ndra invid den

Lag «dagligstugan», da, som alltid, kand igen

Af landtlifs husbestyr, de nyttiga, af sléjden

I skilda riktningar, som visa arten, hdjden

Af qvinnans verksamhet i hemmets enkla krets,
Som stiller henne der pd hederns hogsta spets. —
En rad af hogtidsrum vid salens andra sida

Man sdg; men ofver dem och hogt pa I6ftet vida
Ett ensamt fatt sin plats; det var en jungfrubur;
Och hvarje foremal, som glanste fram derur,
Hvarenda mdébel der, intill den fina séngen,

Af ekens planka gjord, forsedd med latta hangen,
S& hvita som den mé der innesluten blef,

Och lilla spegeln se’n, som hennes drag beskref,
Och klockan, dyrbar, stor, ¢j ford fran andra lander,
Men just frdn egen bygd, der konsterfarna hander
D&, som annu i dag, gett sidkra visarn pa

Hur tiden skrider fram, hur dygnets timmar g3,
Allt vittnade s& val om denna omsorg 6mma,
Som bredvid karleken har plats i hjertats gémma;
Allt, till det minsta, gaf helt klart tillkdnna att
Det rummet invigdt blef at en familjens skatt.
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| huset var nu tyst. Hur arbetet an strafvar

Med kardan, spinrocken och spolen genom véfvar,
Med lad'géardsskétselns varf, med slagan, yxan, si
Det vill en rast till slut och litet noje fa.

D& kommer glammets stund, dd kommer glada dansen,
Nar ynglingen fortjust sin kéresta ger kransen,

Som han har bundit sjelf, s& doftande, s rik,

Utaf «forgdat mig ej», den skénas ogon lik.

En sadan stund var nu. | dagligstugan ensamt
Satt husbondparet gvar, som alltid, i gemensamt,
Fortroligt samsprdk, varmt och karleksfullt. Men nu
Det torde vara skal att se en gang de tu

P& litet narmre hall; och dottern se’n, den kéra,
Som var de gamlas lif och ljus och fr6jd och éra.
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WHORER Elfsson hade dagen sett

Redan fjortonhundrafyrtisju.

Tiden hade varsamt honom ledt

Och han gick pa sjuttitalet nu.

Men han var s& reslig, frisk och stark
Som en gammal fura uppad snoholjd mark.

Moragarden, med dess agorymd,

Hade lange gatt till son fran far.

Thorer, utaf inga syskon skymd,

Ensam arfving, &nnu ung blott, var.

Gardens bruk dock val forstod han; sko
Aker, &ng han skotte, yxa, harf cch plog.

Han var redan herre i sitt hus,

Alla lydde blindt hans viljas makt.

Tjenarne for honom, ténda ljus,

Stodo jemt vid sina varf pd vakt.

Han var strdng, men rattvis, god ocks3;
Fruktades med skal, men é&lskades anda.
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Sa i freden; men da kriget kom

Och den roda hanen flugit ut,

D& var Thorer icke mannen som

Véntade i ro tills allt var slut.

Han tog faders bage, skold och svard
Och gick ut att profva hard och blodig fard.

Det var da den forste Christiern drog

Upp till Stockholm att belagra det

Och pé& Brunkeberg sitt lager slog.

D& Herr Sten den svenska haren lat

Storma hojden och Herr Nils se’n kom
Med sin dalahop — och dansken vénde om.

Denna minnesvarda dagen, da
Folket stod i mangd pd murarna,
Och med angsligt sinne sdg uppa
Hur de stridde, begge Sturarna,
Midt i dalahopen Thorer var

Och sitt arfda svard med &rfda aran bar.

Och nu kom han hem med nagra sér,
Friska, blodande, pd brdst och arm,
Speglade uti den stolta tar,
Som hans Anna gjot, s& 6m och varm.
Lékta snart af hennes mjuka hand,

Som den tappre se’n slét in i Hymens band.
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Thorer var en verklig man att se,
Anna vacker var och god och mild.
Han var skapad just att vordnad ge,
Hon att karlek fa, en qvinnas bild.
Denna akta bild, som aldrig kan

Blifva misskand, klar, naturlig, ren och sann.

Tiden ilade. Och lyckligt vif
Blef vilsignadt med ett barn en dag.
Dubbel tjusning skanktes deras lif,
Dubbelt ljuft och leende behag,
DA nu dottern, deras rosenknopp

Gaf dem séllhet rik och framtids ljusa hopp.

Knoppen svéllde, vecklade sig ut,

Lyst och varmd af hemmets sol alltmer,

Tills en blomma hojde sig till slut,

Af den art som séallan blott man ser,

Der 1ag fagring, skonhet, prakt, en rad
Fina, doftande, for ljuset dppna blad.

Och i kalken innesluten, sken,

Lik en morgondagg i liljans famn,

Hjertats perla, himmelsklar och ren;

Oskuld, fromhet, namnes hennes namn.

Men der fans nog ndgot mer ocksa:
Eld i djupet, stark, fast lugn lag ofvanpa.
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Ingen ros val skanktes vard och ans

Sa fran lifvets forsta, spada tid.

Hon fick nattens klarhet, dagens glans,

Huslig verksamhet och frojd och frid.

Och hon vaxte till en jungfru skén,
Faders, moders skatt och deras karleks 16n.

S3g man Gertrud, hennes adla skick,

Det naturligt hdga, som gick fram

I hvar rorelse, hvart drag, hvar blick,

Sade man: hon &r af furstestam!

Men «prinsessan* hyste stolthet blott
Af sin odalbérd, af kullans fria lott.



X>E TRE MED TATEARNE.

<~f Thorers manga grannar var det en

Som han bendmnde «trogen vapenbroder».

De hade k&mpat samman ldngese’n

Och begge rest sig krigarns arestoder.

De hade blandat blod och vunnit pris,
Och buro djupa arr som tapperhetsbevis.

De voro nu ratt gamla, begge tva;
Sng satt i har, dock ej i sjal och sinne.
Den inre eld sdgs hogt sin flamma slg,
Belysande mang’ stort och bragdrikt minne.
De hade ynglingshjertan, fullt i brand,

Sa snart det fraga blef om d&lskadt fosterland.

Men Harald Carlsson aldrig fick det lan
Af lyckans gunst, som rikedom vi kalla.
Hans guld, det var hans maka och hans son,
De voro honom mer an skatter alla.
Sin Karin och sin Erik bytte han

Ej mot en verld, som visst mot dem han intet fann.
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Och det var latt forklarligt; ty enhvar
Af dessa begge fatt utaf naturen

Den underbara makt som hjertan tar,
P& inre egenskapers grundval buren.

I begges visen sjalens adel lag

Afspeglad, blomman lik i kéllans klara vag.

Och lyckliga de kande sig, de tre,

Uti sin ringa stéllning, med hvarannan.

Om en var glad, de andra sigos le,

Om sorgsen en, lag allmant moln p& pannan.
Det var en karlek, omsesidig, varm,

Okonstlad, innerlig, i Oppen, redlig barm.

| Rattvik bodde under denna tid

En man, till bérden dansk, men svensk till hjertat.
Han hade varit med i mangen strid,

| segrars frojd, i nederlag som smaértat.

Hans fader hade kampat, han ocks3,

Och begge trofast bland de gula och de bla.

Han hette Rasmus; af den danska bord

Var blott hans binamn gvar och det var «Jute».
Han &dgde hus och grund och jord och skérd,
En driftig, verksam landtman, inne, ute.

Han dragit sig tillbaka nu fran krig

Och slagit sig i ro pa lugn och fredlig stig.
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Han hade haft en syster, som han holl
Af hela hjertat kér, hvars dystra 6de
Han sorjde djupt. | kriget maken foll
Och snart var édfven hon ibland de ddde.
Ett litet barn, en son de lemnat qvar:
Den ofvergifne kom i dlskad brors forvar.

Det var en tid af oro, denna tid,
Och hade varit s& i méanga é&ren.
En fader stupade uti en strid
Och modren sorjde tills hon 1&g pad baren.
De arma barnen maste sedan ut
Att profva verldens art och l6sa lifvets knut.

Tre &r blott gammal Henrik Landsen var
Nar han blef lemnad i sin morbrors hénder.
Se’n voro sjutton flydda; tjugu bar
Hans hjessa nu. Af Danas fagra strander
Han hade knappt ett minne; nordnatur

For honom blifvit allt, han danades derur.

I tidens riktning lag att hvarje man
I vapen skulle 6fvas, i det hdga
Krigsmannayrket; s& ock vigdes han.
Men blott en blick utur hans varma 6ga
Tillkannagaf att inom stalkladt brost

Ljod, mer an stridslustrop, en svarmisk kanslas rost.
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Nar Albrecht, Mecklenburgarn, korad var

Till Sveriges Konung, drog han in i landet

En mangd af tyskar, skdnkte dem forsvar

Och gods och gardar, hur for godt han fann det.
S3 kom da upp till Dalarna en slagt,

Och fick sig egendom, af herrskarhanden rackt.

Det var i Siljansdaln. De trifdes val,
Som man fortéaljer, tysken och hans maka.
Men tiden ilar fram med vingad hal
Och snart halftannat sekel lag tillbaka.
Fem slagtled kommit, lefvat och gatt bort,

Det sjette tycktes nu fdrsvinna innan kort.

Gerdt Liebrich gammal var, Fru Ruth ocks3,
Och ingen barnasallhets stjerna blankte

P& deras dunkla aftonhimmel, da

En héndelse dem saknad lycka skénkte.

De trodde s&; de anade ej att

Ett hotfullt, dystert moln uppdfver henne satt.

Fran osterns lander denna tid drog ut

En folkstam r, se'n spridd kring hela verlden.
P& vandring jemt, i skaror utan slut,

Med egen lag, bedrageri, pa farden.

Nu banande sig vég till norden ock,

En dag till Dalarna, till Mora kom en flock.
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De sokte gastfrihet i Liebrichs hus

Och forde ut en plan, visst lange &mnad.

Nar troppen tagat af i sus och dus

En tolfarspilt af den blef efterlemnad.

Det var en séllsamt vacker pilt, men vild,
I blick och vésende sitt ursprungs sanna bild.

De begge gamla tjusades likval
Och togo gossen upp som barn i huset.
De fingo ar fran &r allt storre skl
Att angra sig, nar flydt var sinnesruset.
De hoppats fa sin alders trost och stod
Uti sitt fosterbarn; det gaf dem sorg och néd.

Men detta hemligt hélls for en och hvar,

Och intet obehorigt 6ga trangde

| deras hem. Han hogt sitt hufvud bar,

Hon syntes lugn; de stormen innestangde.

De troddes rika; det var villa blott.
Tack vare sonen, blef nu armod deras lott.

Den unge Ivan — detta var hans namn —

Var en Zigenartyp, mork, hog och statlig.

Uti det svarta 6gats djupa famn

Lég eld, men halfgémd, smygande, forsatlig.

Hans blod var het, hans hjerta en vulkan,
Men kratern doldes vél af fullt forstallningsvan.
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Som grannar voro dessa unga man
Ratt ofta pa besok i Thorers stuga.
Hvaren togs géastfritt mot, som husets vén,
Till nytt besbk man ej behofde truga.
Forédlskade de blefvo, alla tre,

Och maste, hvar och en, luft at sin kansla ge.
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or
(cg gamla, goda dar
En gifven sed det var,
Att friarn forst helt arligt
Gick in till far och mor,
Der hogsta makten bor;
Se’n dit han drogs begarligt.

S4 var det denna tid
| Dalarna. Dervid

Man féstat sig. Och ingen,
Som ville framgéng fa,
An hade végat pa

At annat hall dra vingen.

| dag stod Thorers sal

| hogtidsdrégt. Ett val
Var hér bestamdt att gifvas.

Tre unga, vackra man,

Enhvar familjens vén,
Om dottern skulle kifvas.



Villkoren.

Hogt upp i salen far

Satt sjelf. Det tydligt var
Att vigtigt varf han hade.

Mor Anna satt bredvid,

Allvarlig, lugn och blid;
Och begge ofverlade.

De trenne unga mén,
I pldgsam oro &n,
Fort fram sin bon. Tillsamman
De stodo nu att fa
Ett utslag: sorg &t tva,
At en férhoppningsflamman.

Och nu till orda tog

Den gamle: «Jag vet nog
Se'n langre tid tillbaka,

Att hvar och en af er

Som hogsta lycka ser
Att f& vart barn till maka.

«Hon synes sjelf ej har:
Betydelsefullt ar
Det tecknet. Som | veten,
Den forsta stimman har
Far, mor; men ungmon tar
Beslut — i ensambheten.
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«Der ma hon lemnas att

Besorja hjertats skatt,
Att tdnka, ofvervéga.

Det &r ett steg af vigt,

Der bdjelse och pligt
Sin ratt gemensamt &ga.

«Vélkomne alla tre
Vi helsa eder, se

Er varma téflan gerna.
Hvaren ju hjertat har
P& ratta stallet, klar

Och molnfri hederns stjerna.

«Men Gertrud tycket sitt
Ma folja, ostordt, fritt!
Ej mor, ej jag blir hinder.
Sin kare skall hon f§,
Helt visst den baste da:

Vart gifna ord oss binder.

Dock — ett par vilkor blott:
Den, hvilkens salla lott

Det blir att henne vinna,
Skall forst forvarfva sig
Berém pa arans stig,

Bli véardig &del qvinna!
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For yngling ulan mod

Och kraft &r hon for god,;
Blir ej for sadan priset.

Forst hedradt kdmpenamn,

Se’n ungmoéns émma famn,
Ar gamla svenska viset.

«Sist Onska vi att han
Ma vara bergad man,
Ha néagot mynt i fickan.
Arfd eller vunnen, blott
En lugn och séker lott:
Brist far ej drabba flickan.

«Sant ar val, att hvad vi
Ha sparat samman i

Ett strafsamt Iif, blir hennes.
Men hemmet bor anda
Af mannen stodet fa:

Ett dubbelt godt &r tvennes.

«Vi hélla henne Kar,

Som ingen var och éar;
Det basta Gud oss gifvit.

Var Ggonsten, var skatt,

Hvars lycka dag och natt
Vart hogsta mél har blifvit.»



Villkoren.

Bekymrad Erik stod.

Hans trygghet, lugn och mod
Yid dessa ord forsvunnit.

Han var ju fattig, han!

Och har blott mélet vann
Den som en rikdom vunnit.

Stum Henrik stod ocksa.
Hur skulle han vél fa
| svenska strider é&ra,
Son af fiendtligt land!
Sa skulle hjertats brand
Hans hela lif fortara!

Men utur Ivans blick,
Den morka, I6mska, gick
Ett eldsken ut. Det blankte
For en sekund, ej mer,
Liksom en blixt man ser:
Och natt sig ater sankte.
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(g"ag sitter har ensam i tankarnas verld,

Den ljufliga verld, sluten inne.
De styra omkring mig sin luftiga fard
Och féngsla och tjusa mitt sinne.
Ty hvar och en bér ju en skatt i sin famn,
Den skatten ar hans, ar den é&lskades namn,
Omkransadt af barndomens minne.

Jag kan i det flydda ej se nagon stund,
D4 glémskan hans bild formatt gomma.

DA hjertat, med leende hopp i forbund,
Om honom har upphort att drémma.

Men aldrig, nej aldrig han var mig sd kar

Som sednaste tiden, som nu han det ar,
Sa sluten i aningar émma.

Jag dlskade alltid hans &dla gestalt,
Hans blick, denna fria och klara,
Som vittnar sd vil om det innerstas halt,

Som aldrig bedréglig kan vara.
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Hans anlet, det Oppna, det rena, hvart drag
I godhetens milda, hanférande dag:
Dock svag var den karleken bara.

Nu alskar jag lidelsefullt; icke s
Som forr, som i barndomens tider.
Min kansla var ytlig och svafvande da,
Ej den, d& man frojdas och lider.
Nu &r hon en annan, en lagande, som
Djupt, underligt djupt i mitt vdsende kom
Och slog mig i boja omsider.

En dag uppgick hérlig, en minnets klenod
| sekler for Dalarna vorden,

DA Gustaf, i dalkarlsdragt, midt bland oss stod
Och talade véldiga orden.

Jag ség och jag horde, jag horde och ség,

En glans kring den préktige ynglingen lag:
Sa te sig blott hjeltar i norden!

En stund hangde blicken vid honom allen;
Se’n lat jag den, undrande, stanna

Vid Erik, som stod nedom vallen. Ett sken
Sig spred kring hans hoghvalfda panna.

Jag aldrig ens tankt mig hans oga som da,

Ty ljungeld vid ljungeld skot ut ur det bla:
Hénforelsens uttryck, det sanna.
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Hans fosterlandskansla 1dg 6ppen och klar
Och ren som den nordiska dagen.

Jag k&nde mig knappt; som berusad jag var
Och innerligt sail och betagen.

Jag ség i det uttrycket som i en skrift

Mang maktig, mang' glansande hjeltebedrift,
Jag sédg dem i stralande dragen.

Och nu tradde sol i mitt vaknande lif,
Se’'n lefver jag, rors jag och andas.
G&, kampa, min Erik! En folkhjelte blif!
Nar frihetens dag en gang randas
Och hembygden star i sin vénaste skrud
Att taga emot dig, vi métas, vill Gud,
Till sdllhet, som sedan e blandas!
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(Briand underfogdarnas stora méangd

Var ock Nils Vestgothe en, och slangd
t svek och ranker, som alla.

Han lade listigt ut sina nét

Hvarhelst han lampligast kunde det,
Glad att se rof deri falla.

Och girig var han, sa det forslog.
En koppardaler han gerna tog
D& intet mer kunde gifvas.
Men fick han silfver och fick han guld,
Sa blef han till och med brottet huld
Och kunde sjelf deri trifvas.

Nu satt han ensam pa banken i
Sitt rum, férsjunken i grubbleri:
En rikedom var att vinna.

P& Gustafs hufvud man hade satt
Ett dubbelpris; entlast konsten att
Den unge flyktingen finna.
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Da tradde plétsligt i stugan in

En yngling, kand p& det morka skinn
Som en zigenare &ger.

«God qvall'» hans hastiga helsning 1j6d.

«Ett ord, fortroligt, min vanskap bjod,
Och detta nu jag er sager.»

«Valkommen, granne!» gaf Nils till svar.
«Klam ut hvad allt du pé& hjertat har!»
«Det skall ga snart!» sade Ivan.
Ty malet, som jag mig foresatt,
Jag méste vinna re’n denna natt,
Och derfor bort genom drifvan.

«En underfogde, han vill nog forst
Bli ofverfogde, af alla storst,
| taflan ej std den siste.
Sa vill ni ara och vinning na,
Se’n unge Wasa ni lyckats fa:
Men om er skatt gar ni miste!

«Han flyktat undan och ingen vet
Hans vdg, for alla en hemlighet;
Ej sparen ens kan ni finna.
Men om jag lyckas i saken, jag,
Vill ni da lofva att samma dag
Jag ena priset skall vinna?
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«Det andra, aran dertill, at er!

Jag er behofver, ni mig dock mer,
Ty har rar list ofver makten.

Vi maéste hjelpa hvarandra! Sa

Vi lyckas. Lat nu ej tid forga,
Drag samman krigsman i trakten!

Jag skyndar dit der den gémde ér.
Att likval tvart taga honom der

Med Oppet vald, kan bli farligt.
Men, ser ni, jag vill med fagert tal
Dra honom ned uti ldnsmans dal;

Der knips han — sakta och varligt!»

«Du &r ratt fintlig, min unge van!»
Sad' Nils. «En tattare ké&ns igen,
Han knipslug ar af naturen.

Ett sddant varf kan du fora ut
Ifrdn begynnelsen allt till slut;
Dertill du Klippt ar och skuren.

Kan Gustaf Eriksson traffas pé

Och lockas ned till var lansman, da
Skall blifva ditt ena priset.

Det lofvas dig! Jag det andra har,

Och vackra hufvudet Christiern tar
For sig, pa vanliga viset»
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De lade nu sina hufvu'n hop;

De grafde rankfullt den djupa grop,
Der re’'n sitt offer de trodde.

Men ingen anade ett forsvar

Helt tatt invid dem, som vaket var,
Som uti redlighet bodde.

Se’n nagra veckor i tjensten kom

Hos Nils en dalpojke, hurtig som
De alla voro och trogen.

Det ratta tillgifven forst likval,

Och svensk och dalkarl till lif och sjal,
Ett barn af berget och skogen.

Han hette Anders. Hans fader var

En fattig torpare, blott och bar,
Och bodde hogt uppa fjallet.

Mans hade arbetat som en hast

Sitt hela lif, satt nu hemma mest,
Och gossen tjente i stallet.

| stugan, gdbmd bakom doérrn, han stod.
Hans varma, éarliga, svenska blod
P& héret nar kokat o6fver.
Men han betvang sig i réttan tid
Och knot blott nafven, liksom till strid,
Hvad harmen ofta behofver.
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«Du lede svarte, sa lomsk du ar!

Du vill nog gbra oss stort besvar,
Men planen skall g& at fanders.

Du till Morkarleby vill bege

Dig re’'n i afton; det skall ej ske,
S& sant som jag heter Anders!

«Jag vill nu vanta blott tills du gar
Och sedan saga ett ord; jag spar
Att rafven faller i snaran.
Man ma ju mota, som Skriften sagt,
Med list och djerfhet det ondas makt,
Det goda fralsa ur faranh
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J3lan.il Dalas bygder, hvar och en berémd

For sin naturskénhet, for den forening

Af vordnadsbjudande och praktfull storhet
Med egendomligt tjusande behag,

En nordisk anda och en sydlandsk fargton
P& samma gang, i vexling underbar,

Som intet annat land pa jorden é&ger,

Men ock foér minnets gamla, rika skatt,

Var sedan sekler kdndt och ryktbart Réttvik.
Der lag nu, icke langt frdn Lerdalsberget
Och néra intill stranden af den del

Af Siljan, som i bugter stracker sig

Fran Stumsnads ned till Lacknas, oster ut,

En stor och prydlig gard. Rundt om den bredde
En rad af &krar och af vida angar

Sitt jemna tacke fram; och dunkla skogen
Lag bakom, hogrest, famnande det hela
Med sina véldiga och djupa skuggor.

Att agarn var en valbehallen man

Och klok och verksam, kunde val man finna
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Af egendomens ypperliga vard,

Dess stora varde bad’ for jord- och skogsbruk.
Man fann en odlad mark &t alla hall,

God, ymnig sad pa vindarna och logen,

I utmarkt skick och rik pa valda djur,

Af alla slag, en valskott ladugérd,

Af hvars produkter kallrar, visthus fyldes,
Och skogens alster, timmerhdgarna
Uppstapplade i méngd hvar &gat foll.

En vacker tradgard lag vid boningshuset,
Med rika frukttrdad prydd och blomstersangar,
Som sande vidt omkring sin ljufva vallukt
Nar var- och sommarsolen gaf dem hagn.
Man fann en ordnande, en liffull ande,
Deltagande for allt, bad’ stort och nyttigt,
Som icke hvila tog, men lade ned

P& hvarje foretag den trogna omsorg.

En hé&r af tjenare och tjenarinnor,

Jemt sysselsatt, hvar vid sitt géromal,

Spreds inomhus, i skogen och pa filtet;

Och husbonden sitt vakna 6ga holl

P& hvar och en, berommande en del

Och klandrande, d& han fann skal, en annan,
Men utaf alla dlskad, aktad hogt.

Han var en vacker man, i medeldldern,
Omkring en femti ar; en hdg gestalt
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Med Gppet ansigtsuttryck. P& hans panna

Lég allvar, i forening med forstand,

Uti hans blick beslutsamhet och mod,

Men é&fven denna lugna godsinthet,

Som varit, & och blir i alla tider

Ett karaktersdrag, egendomligt for

Allt Danmarks folk, dess soner och dess dottrar.
Der lag dock, framfor allt, i denna blick,

Om man betraktade den litet narmre,

Ett nagot, med elektrisk egenskap.

Der lag en gnista, djup, betecknande

Att lidelse fans stark pé sjilens botten.

Det skulle ej behéfvas mera an

Beroring, latt, af handelsernas vinddrag,

Forran det brann — och skyhdgt brann — derinne.

Han stod vid ena fonstret i sin sal
Och sag mot Siljans sndébetackta isfalt,
Som vintergatan, nyss pa himlen tradd,
Med sina tusen ljus bestralade.

Invid hans sida stod en hogrest yngling,
Om tjugu &r, det tycktes, ungefar,

Och ganska tydligt liknande den aldre
1 hallning, vasen, som i anletsdrag.

Ett lifligt samtal, fordt emellan dem,
Nyss hade stannat af; och begge voro
Fordjupade i sina egna tankar.
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DA plotsligen ett litet foremal

Langt bort pa isen, dunkelt skymtadt forst,
Se’n klarare och ilande framat

S& snabbt att Ggat knappt det félja kunde,

I riktning emot garden, faste badas
Uppmarksamhet.  Snart sdg man hvad det var:
En gosse, lopande pa skidor fram

Utofver drifvorna och med en latthet

Och sékerhet som var beundransvérd.

Han saktade sin fart allt mer och mer

I samma man han narmade sig stranden,

Och, hunnen dit, p4 nagra ogonblick

Tog skidorna utaf och slangde dem

I djupa snén bland stenarna. Sjelf sprang han,
Som om en ovan varit hack i hal,

Upp emot byggningen. Den tycktes vara

For honom valbekant. Och dérrn slogs upp
Och l6parn stod, med hatt i hand, i salen.

»Gud signe er, go' herrarl» sade han.
Forlat jag stiger in sd dristeliga!»

»Se, Anders Mansson!» yttrade den aldre,
| det han, latt forvanad, tradde fram
Och gossen tog om armarna helt fryntligt.
»Det var ett rart besdk, som vi e haft
P& lange nu. Men hvad har fort dig hit
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S& sent, min pilt? Hur star det till i Mora?
Det ar vél icke utan skdl du kommit

Midt uti djupa natten? S&g mig allt!

Har Dansken trdngt i edra boningar

Och viljen 1 af mig fa hjelp i noden?»

»Lat mig ett 6gonblick f& pusta ut,

S4 skall jag tala se’nl» genmilte Anders
Och drog sa ett par djupa andetag.

»l denna svara tid, som du val vet,

Ar svensken ofta dansk och dansken svensk
Till sinnet, malet bara skiljer dem.

Den ene tanker ett, den andre annat,
Bland folket mindre, mest bland herremannen,
Och egennyttan drifver uselt spel

P& manga hall och véllar landets ofard.
Jag tjenar hos Nils Vestgothe, som |

Val veten. Han &r svensk, Gudnd’s s visst,
Men icke vard det gamla, goda namnet,
Ty han ar elak, girig och forradisk.

Till honom kom, sent i gar afton, en

Af véara grannar, den der svarte lvan,

Som jag, for min del, aldrig talt; han hor
Till tattarne, ett otackt slagte. N3,

De hade mycket med hvarann att sprdka

I hemlighet; och jag, som anat orad

Och genast tankte pa den arga list
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Helt hastigt stalde mig i vran bak’ dorren.
Jag lyssnar annars inte gerna, ty

Det ar sa fult att lyssna, sa’ mig mor,

Och sd sa’ far med; men det var nodvandigt
I den der stunden, ty jag ville prompt

Ha reda pa hvad allt de hade for sig

Och hvad de tankte stalla till fér ondt,
De begge gynnarne; si fick jag vetat.
Hvad tron | vél det var? Jo, locka Gustaf,
Vaér Gustaf Eriksson, med fagert prat

Och l6fte om att finna honom trogna,
Tillgifna méan, ned uti lansmansgarden.

Der skulle vara samlad, redan tidigt

I morgon, en hop knektar, fardig att,

S& snart han konmit dit, ta honom féngen
Och lemna honom ut. Den ena halften
Af priset skulle svarte lvan f3,

Den andra skulle Nils for sig behalla.

Jag horde grant hvartenda ord och ség
Igenom smala springorna pa dorren

Hur begges 6gon lyste vildt af roflust.

Jag stod som vuxen fast, men ténkte: nej,
Den gangen skall blodpenningen ej ut,

I han gjort upp er rdkning utan vérden.
Jag smog mig ut igen. Det drojde nog
En stund forr'n Ivan gick. Som af en slump,
Men riktigt raknadt ut af mig pa forhand,

35
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Han moétte mig vid porten. Hor du, sa' jag,
Vi ha ¢ tid till ndgra ldnga samtal,

Men du kan héra pa mig en minut;

Det &ar ratt snart bestaldt, mitt arende.

Han stannade férvanad. Jag, som nu

Féatt munnen upp och fruktade att Nils
Snart kunde komma, fortfor och med ifver:
»Jag skulle kunna goéra dig en tjenst,

Som du val nédppeligen tror mig om,

Och vinna &t dig mycket, mycket pengar,
S4 att du kunde blifva gift med Gertrud,
Den gamle Thorers stolta, granna dotter,
Prinsessan, som bland oss hon allmént kallas
Och nog jag vet att du &r kar uti,

Fa Moragarden, med dess alla &gor,

Och bli en svéra rik och maktig man

Om blott du ville dela med dig litet.

Hvad vill du och hvad kan du? sporde han.
Jag vet hvar Gustaf Eriksson ar gémd,

Sa’ jag och hviskade helt sakta. Ingen

Har s val reda pa hans tillflyktsort

Och kan dra honom derifran med slughet,
Som lille Anders, ma du lita pa.

Mig, dalagossen, kan han icke misstro,

Som hvarje annan, ej af honom kéand;

Och, ser du, deri ligger nu just knuten.

Om, till exempel, du i samma afsigt
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Kom dit, s& var han ej tillfinnandes,

Och fans han, som val ej ar sannolikt,

Det kan jag séga, trodde han dig e€j,

Och, forrn du vandt dig, rymde han sin kos
Och du ség ej en skymt af honom mera.
Men lemnar du at mig att reda harfvan,

Sa skall jag gora det och till din fordel,
Om bara jag far liten fordel sjelf.

Det der ar bra, sa’ han; men sdg mig hvarfor
Du ej vill unna dig for egen del

Det pris, som blifvit utfast? Och han sig

P& mig med morka, misstinksamma ogon.

Jag blef helt hdapen forst, men kom mig snart
Dock for igen. Det vill jag gerna séga,

Blef lugnt mitt svar, en drang far ingen ratt
Hos de der herrarna, &n mindre pengar;

Han far blott hdn och spott for allt besvar,
Som manga andra nog forut ha fatt dem.

Mig tar man i mitt 1dnga, tjocka hér

Och sparkar ut mig, da jag vill ha priset.
Och nér jag sedan kommer hem, ger Nils

Mig af karbasen; sadan blir min lott.

Nej, dylikt aktar jag mig for. Med dig

Ar det en annan sak. En herreman,

Den gamle, rike Liebrichs ende son

Man krusar for, nar han gar fram och fordrar
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Helt dristigt sin beléning. Med ett ord:
Lat mig fi ga till viga som jag sagt,

Och Gustaf kommer i ditt eget vald,

Och du behofver icke dela med dig

At n&gon enda, hvem det vara ma.

Du kastar rofvet blott i lansmans klor
Midt framfér underfogdens langa nasa
Och far det dubbla priset — for dig sjelf!

Den spiken drog; der fick jag honom fast.
Det har, minsann, du ratt uti, min pojke!
Sa’ han och gladjen lyste i hans svarta

Och l6mska blick, att det var hemskt att se.
Jag haller med dig att jag ej bor komma
Dit bort i natt; men du md skynda dit

Och l&gga ut din hela slughets giller.

I morgon bittida &r jag hos ldnsman,

Och har du Gustaf med dig da och lemnar
Den fangne der pa stillet i min hand,

S& far du hvad du nu betingar dig.

Jag lofvar det! Hur mycket vill du ha”?
Ah, jag kan f& en tjuge koppardaler,

Sa’ jag. Det skall du f& — och fem dertill!
Var lvans l6fte; och vi skildes. Jag

Sprang upp i ladan, tog fram skidorna,

Som jag haft gémda der en langre tid,

Och spande pad mig dem vid stranden.  Se’n
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Jag skot astad rakt till Morkarleby,

For att fi ratt pd Gustaf, varna honom.
Jag visste mycket val att han var gdmd der
Se'n nagra dagar, men han fans nu icke.
Han hade redan dragit derifran,

Och ingen af hans vanner — ty han har
Der flera — visste hvart han tagit végen.
Han kan dock icke hafva hunnit langt,
D& han bestandigt maste vada fram
Igenom djupa snén i skogarna.

Och sen I, gode herrar, gamle Nils,

Som ar en vild krabat fran topp till t,
Skall sékert, d& han ej i morgon finner
Sitt rof, forbittrad sénda spejare

At alla hall och uti spetsen sjelf

For andra genomleta trakten. Nog

Skall han da na sitt morka syfte.  Derfor
Jag tror det vara skél att stafja ifvern

P& underfogden, taga honom fatt

Och goéra honom fullt oskadlig.  Eljest
Ar det forbi med Gustaf! Unge hjelten
Skall fangslas, do! Vart skona Dalarna
Och hela fosterlandet duka under!»

Och harvid brast en strom af tarar, som
En lang stund tycktes varit innestangd,
Ur lille dalapiltens ljusbla 6gon.

39



40

Hos Rasmus Jute.

Det var i sanning rérande att se,
Och hur han, liksom for att doélja dem,
Helt hastigt torkade dem af med &armen.

Det blef helt tyst for nagra 6gonblick.

De begge ménnen hade uppmarksamt

Och under hogsta spanning hort uppa

Den raske gossens ord. Nu gick den éldre,
Som hittills statt, mot fonstret stodd, ororlig,
| salen fram och ater nagra hvarf,

Som ofverlade han blott med sig sjelf.

Men derpd stannade han midt framfor
Portrattet af en man, i stalblank rustning
Fran hufvud och till fot. Hans fader var
Det tydligen; man kunde genast se det

Pa blick och drag, der riddaren stod fram
I all sin kraft, i all sin lugna storhet.

Der drojande en stund, han bilden gaf

En vordnadsfull, hdgtidlig helsning, som
Han den forevigade tog till vittne

P& hvad han amnade. Se’n vande han
Sig ater till de begge unga, der

I h8pen, undrande och andlés tystnad

De bidade hans ord och hans beslut.

Han var ej vacker nu blott, han var skon,
Der fram han stod i nattens stjernbelysning.
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Den i hans blick forut blott matta gloden
Var till en laga, flammande, forvandlad.
Han bar sitt hufvud hogt, hans panna sken,
Han syntes ung: den inre eld ger ungdom!

»Jag &r val dansk till borden», sade han,
»Men jag har alskat Sverige alltifran

Min barndoms dagar; jag blef fostrad har.
Mi

Min fader kdmpat under Sten den &ldre,

n hela slagt har hyllat Stureslagten,

Jag, i hans fotspar, troget under Sten

Den yngre, fosterlands- och frihets-hjelten,
Hvars enka se’n, Christina Gyllenstjerna,

Sin make vardig, varnade med kraft

Och mod och trohet landets hjerta, Stockholm.
O, skulle jag nu svika i en stund

D& Sveriges valfard stdr pa spel, d& Gustaf,
Den unge, adelsinte Wasaattling,

Den ende som fran slafveri kan radda

Sitt hardt betryckta land, &r nara att

Af nedrigt svek bli kastad uti Christierns,

Den grymmes vald, i kedjor, under bilan!
Nej, det skall icke ske! 1 hjelm och harnesk
Jag klader mig igen! Min son, min Henrik
Skall vid min sida std! Mitt hela husfolk
Och alla vapenféra man i trakten
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Ma vapna sig! Och innan dagen gryr
Vi std, en tapper flock, i lansmansgarden !»

»Det kan jag kalla talal» skrek fortjust
Den lille Anders, svingande sin hatt.

»Du &r en man for dig, du Rasmus Jute,
En riktig karlakarl, en &kta svensk,

Och gerna ville jag ta dig i famnen!»

»Tack, morbror, tack! Jag éalskar dig nu hdogre

An ndgonsin!» brast Henrik lifligt ut.

»Jag hort pd dig med stolthet i mitt hjerta,
Som svallt och klappat vid de varma ord.
Hvem kanner val ditt eget sdsom jag

Och lyder dig med eldigare ifver?

Men tiden dyrbar &r. Spann genast, gosse,
Din snabba snosko pa! Flyg ofver drifvan
Till gamle Haralds gard och helsa Erik,
Att han mé stota till oss invid gransen

D& dagen gryr och vara rustad som

Det hofves till en strid. Han kommer nog,
Sin Wasa varmt tillgifven. Vi val aro
Medtéflare i karlek, del &r sant,

Men detta hindrar ej att jag kan skatta
Hvad af naturen godt hos honom bor:

Ett redligt hjerta, varmt och Oppet sinne,
Fast karakter, lugn, manlig ofdrskrackthet
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De egenskaper, som ha lifligt dragit

Mig till hans vésen, fangslat mig med makt.
Jag derfor nu vill unna honom &ran

Att kdmpa for sin hjelte bredvid oss,

Att rddda Gustaf ur forrddarhanden!»

»l aren praktiga, | hegge tval»

Forklarade, i ny fortjusning, Anders

Och kastade sin hatt i luften hogt,

»Jag tjenar er med fréjd och gamman! De
Der hemma kallat mig en dugtig pojke,
Men om jag aldrig forr gjort skal for namnet,
Sa vill jag nu det gora. Vinden tar

Jag i mitt breda rockskort och s& bar

Det &fver land och sjo till Mora ater.

Och budet ger jag Erik Haraldsson

Langt innan stjernorna deruppe bleknat.»

Och pilten fick ett handslag, fast och varmt,
Af Rasmus och af Henrik till bel6ning.
Det och hans inre fréjd att hafva lyckats
Uti sitt redliga och goda uppsdt,

Var honom nog; och nu pa skidorna

Han ilade &stad, sitt lofte trogen.

De begge méannen voro qvar allena.
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Hos Rasmus Jute.

»Jag kant det adla trad s& val igen

P& frukten!» sade Rasmus Jute rord.

»Du af din mor fatt hjertats egenskaper,
De &dla, milda; modet, hogsintheten

Och kraften af din far. De &ro bada

I himlen nu. Han foll pa arans falt,
Och hon — ¢j lange honom ofverlefde.
Du blef mitt arf, ett dyrbart, ansvarsfullt,
Som jag har véardat, har bevarat val,
Med tanke 6m, med omsorg ofdrtrottad;
Men det har gjort mig mer an rik: stolt, lyckligl»

Han &ppnade sin famn; och ynglingen
Lag vid hans brost ett par sekunder. Se'n
Flog snabbt hans ord: »Nu, Henrik, ma vi skyndal«
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<*2/let var en vacker vinterdag;

En af det rena, &kta slag

Som icke fins pa hela jorden

Sa egendomlig som i norden.

Ty nog kan vintern trada pa

En sydligare jord ocks3,

B&d’ hvit att se och kall att kdnna,
Men han blef aldrig sésom denna
Utaf naturen danad var,

S& lifvande, sd frisk och klar.

DA rimfrost breder sig pa bladen
Och gnistrande syns hela raden.
DA berg och dal och skog och sj6
Betdckas af den fagra sng,

Och hardt det under foten knarrar
| toner kanda oOfverallt,

Ty det ar tretti grader kallt

Och ofta mer, men ingen darrar,
Blott helsar glad den fria vind,
Som blommor strér pd mun och kind.
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Hvart an din blick kring nejden ilar,
Hvar an han féaster sig och hvilar,
Han moter skona foremal.

Du andas luft sd hvass som stél,
Ibland beméngd med isens pilar,
Men lunga héar, en stark, som tal.
Du ser den basta flack pa jorden,
Och hérdadt slagte, som bebor den.
Du ser en préaktig himmel se’n

Med detta underbara sken,

Som aldrig slacks, som hela natten
Ler, dagsljust, 6fver land och vatten.

Det glimmade i oster. An

Val fans en liten flik igen

Af nattens mantel, af den vida,
Med stjernor prydd pd hvarje sida.
Men han vek undan och fdrsvann
Allt hdgre morgonrodna’n brann.

| lansmans stora gard var sedan
Den forra dagens afton redan

En hop af danska knektar gomd;
Och flitigt bagaren blef tomd

P& alla hall, vid kort och tarning,
En eggelse till dagens gerning.
Nils hade, vdpnad, ridit dit
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Vid nattens inbrott; tjenstenit
Som skylt uppa hans ifver blankte.
Men saken var att misstanksam
Han blifvit re'n. Med skédl han ténkte
Att svek bor i Zigenarstam.

Van sjelf for intet svek att rygga,
Han som pé afstdand det fornam
Och ville foljden forebygga.
Frikostigt utur egen hand

Han skankte vin till bagarns rand,
Och tog sig sjelf en tar pa tand.
Han spelte tarning med soldaten,
Fortroligt, som det var kamraten.
Han gaf ett handslag se'n dertill,
Gick fram och ater, var ej still
Ett dgonblick. Han tycktes mena
Att alla skulle nitet se

Och alla sedan intyg ge

Att det var han och han allena,
Som var beloning vard; da den,
Som lockat Gustaf uti faran,

Sjelf skulle 16nlds bli fér snaran.
Sa fint af begge smiddes an

Blef annat dock bestamdt af Odet,
Som ingendera anat, men

Som ifrdn begge ryckte stodet.
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Det var i gryningen, som sagdt.
Tva timmar blott i sémnens makt,
Men sedan vakne voro alla

DA fogdens rost dem hordes Kkalla,
Bevidpnade och pé sin vakt.

De doldes, har och der; helt fredligt
Allt skulle synas, godt och redligt.
Ty kanske Gustaf icke kom
Allena; vanner foljde, som

Ej voro latta sd att locka

Som han; och da de maérkte att
Har funnos danskar, togo fatt

I Moras stora kyrkoklocka,

Som é&sklikt danar dalen ut:

S& vore allt pa en gang slut.

Men hade man dem inne redan

P& garden, i en vapenknut,

Det blefve latt att segra sedan.

Man véantade nu offret blott

For bojornas och bilans lott,
Och alla derom sékra voro.
Blott en, Nils sjelf, alltmera oro
Och fruktan kande; varre an
Forut misstanken kom igen.
»Hvad kan val lvan s& fordroja?
Jag ser hur solens stralar hoja
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Sig ofver horizonten.  Ar

Min aning sann? . . Blef mitt besvér
Forgafves? . . Wasa kanske lemnad

Till annan fogde? . . Priset hans

Allena, tattarns? . . Svard och lans

D4 i hans brost! Jag skall bli hamnad!»

En stugddrr 6ppnades — och der

Stod Ivan sjelf. »Hvad! Du ar har,
»Men har ej ndgon med dig?» sporde
Nils haftigt.  »Den, jag vantar, torde

Ej droja lange,» svaret blef.

»Jag ganska fintligt allt bedref!»

»N&, det var skont, ty annars mar dul»
Nils atertog. »Bedras jag, far du

Din I16n utaf min egen hand:

Men hon blir hugg — och sedan band!»

»Det var en hotelse att minnas!»
Log lvan i sitt skagg ett grand.
Ej jag, men du skall &fvervinnas!»

| detta dgonblick sprang opp

Den stora porten: och en tropp

Af mén, bredaxlade och stora,

Fradn Rattvik, Leksand, Gagnef, Mora,.
Som under marschen hade mott

Och till den forsta hopen stott

Fran skog och berg och dal derute,
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Brét in. | spetsen Rasmus Jute
Med Henrik och med Erik; de
Tillgifna Wasavanner tre.

P& géardens midt Nils ensam stannat.
Han hade véntat ndgot annat.

Han markte sig forrddd, men kackt
Han stod dock qvar och of6rskrackt.
Han hade ju i bakhall flera

An synliga framfor sig; mera
Behofdes ej an liten vink,

For att f hjelpen i en blink.

Se’n forsta oron var foérsvunnen

Sitt jagthorn satte han fér munnen
Och blaste hardt. Den danska tropp
Framrusade, med vapnen opp,

Mot dalamannen. Lik en flamma,
Som skapar nya hvar minut,

Hvars valde tyckes ej ta slut

Sa linge vindarna den amma,

Drog i en vid, forfarlig ring
Stridslagan, rasande, omkring,

Nard utaf hatet, i detsamma.

Fran alla sidor stormade

Man emot man och formade

An stérre och &n mindre kretsar.
Har flégo spjut med hvassa spetsar,
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Der hordes stilens galla klang
Né&r svdrdet emot brynjan sprang,
Nar flockar emot flockar drogos
Och skéldarna tillsamman slogos.

En sadan lek var langtifran

Hvad Ivan hade kunnat ana.

Han utan vapen kom, med han
Allena rustad; nu ett ran

Har maste ske, af gammal vana.
Forvildad af det blod som flét

At alla sidor, ut han brot

Igenom vimlet. Oskadd hunnen

Till byggningen, han sokte opp
Vedbod och kubb. | pilsnabbt lopp
S& med yxa, lyckligt funnen,

En tung, bredbladig, stark och stor,
Tillbaka. Uti hamden bor

Dock trost, nar hon blir riktigt vunnen.
Hans karleksfrojd var val férsvunnnen,
Forloradt var hans dubbelpris,

Men han var vépnad, lyckligtvis.

Nils, med hvars hat han blifvit hotad,
forst skulle pa sin vag bli motad,

Fa tack for hotelsen ocksa.

Derute voro hans rivaler,

De skulle dodas, begge tva,
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Och trol6s pojke sedan fa
Bloddrankta sina koppardaler.

Liksom en vessla smyger sig

Bland snaren ofver farlig stig,

An hit, & dit med snabbhet ilar
Och kommer undan jagarns pilar,

Sa slingrade sig Ivan ock,

An bojd, 4n rak, fran flock till flock.
Han var nu kommen just till platsen
Der Nils med Rasmus stridde hérdt,
Och det blef honom icke svart

Att gd i land med foresatsen.

»Du gaf mig l6fte att m& godt,

Ma sjelf nu, s'en mitt hugg du fatt!»
Hanskrattade han, da fran saret

En strom af blod rann ned &t haret.
Sa gjordt, i nasta ogonblick

Han hann den punkt, der striden gick
Som hetast mellan Jutes drangar
Och danskarna med hvassa slangar.
Der syntes Erik Haraldsson

Och Henrik Landsen ndra. Man
Att oformarkt till begge hinna

Och fordelaktig stallning vinna,
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Han banade sig védg ibland
De kdmpande med lyftad hand.

Invid hvarandras sida stridde

De tappert, hvar och en mot tva.

De hallit ut en Iang stund s

Orubbligt, innan Ivan smidde

Sin anfallsplan. Nu var han der,

Téand af sitt rasande begar.

Han sdg med frojd hur begge trangdes,
Han smdg sig framat, smaningom

Allt narmare intill dem kom:

Och dgat brann och yxan svéangdes. . . .

Det skulle varit ute nog

Med Erik forst och Henrik sedan,
— Ty hugg, med sédan styrka, tog,
Beraknadt val och maéttadt redan —
Om e en gosse, tatt invid,

For forsta gangen uti strid,

Men yr af gladje att fi draga

Sitt strd till stacken, sld och aga,
Zigenarn och forsatet sett,

Och med sin klubba, blyingjuten,
Hans axel traffat i minuten

Och armen annan riktning gett.

Nu foll det tunga vapnet ofver
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En af de begge knektar, som

Mot Henrik stridde; mer behofver
En man ej, for att tumla om.

Den andre i ett nu var drifven
Pa flykt; och Henrik, ledig blifven,
S&g Erik kdmpande annu

Med samma kraft mot sina tu,
Men lvan, forst val litet mattad,
Snart, med sin yxa, ater fattad,
Mot Eriks tinning rikta ett

An virre hugg, &n nyss han gett.
Det mottes likval dgonblickligt;
Med svardet, lika snabbt som skickligt,
Slog Henrik, efter blott en kort,
Men kraftig faktning, yxan bort.
Att, sedan sa tillbakadrifvet

Det I6mska anfall var, om lifvet
Motstédndarn gripa, vig och stark,
SI& honom i ett nu till mark

Och hotfullt mot hans strupe svinga
Den langa dolkens hvassa klinga,
Gick vida fortare 4n man

Med orden det beskrifva kan.

| nasta 6gonblicket redan.
Den fallne hade sett sitt slut.
Hans morka ande farit ut
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Och ingen skada vallat sedan.
Men d& kom Eriks adelmod
Emellan.  »Henrik, nog af blod!
Med é&ra ha vi slutat dagen,
Var, landets fiende ar slagen.
Vi frélst den man, som vi ha Kar,
Vart hoga syfte vunnet éar.

S& latom oss besegrad skona!
M& denne vilseférde blott

Sin l3ga stampling, sina brott
Med anger, oforstalld, férsona!

»Vélan!» blef Henriks svar.  »Stig opp,
G4, lvan, och tag med vart hopp!»

Och Ivan reste sig helt sakta,
Mork, som ett grufdjup, att betrakta.
Han sade ej ett ord, han gick,

Men lik ett eldkol var hans blick.
Och den, som s3g det, kunde véga
Att ingen &nger kom i fraga.

Men Erik tryckte Henriks hand.
»Jag svafvade péa grafvens rand
D4 du mig forde in i lifvet.
Foraldrar, vanner, fosterland
Jag aterfar, hvart karleksband:
Allt blef af dig mig atergifvet!»

55
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»Det skanker mig en liflig frojd!»
Blef Henriks varma svar. »Sd nojd
Och himlen tacksam aldrig var jag.
Ett vigtigt slagtvarf innan kort

For mig till Selands kuster bort,
Och kanske re'n i morgon far jag.
Men nér jag atervandt, dit ner
Helt visst jag aldrig kommer mer.
Jag blifvit svensk, liksom min frande,
Han Svea-kérlek hos mig ténde,
Och den jag trogen vara vill.

Tar jag till vapen en gang till,

Det blir e¢j under Christierns fana:
Nej, blott att Gustaf vdgen bana.
Lef val! Ett broderhandslag nu!
Och helsa Gertrud, som vi tu

Sa lifligt alskal Hvem hon gifver
Sin 6mhet, vanskap trogen blifver!»

Det var nu stilla rundtomkring

| sérades och fallnas ring.

Det hugg, som lvan gaf, val skyndat
P& utgdngen; men denna var,

Forr an det foll, re’'n uppenbar,

Och Nils fick straff for hvad han syndat.

Fran garden hade lansman flytt
Och sdgs nog aldrig der pad nytt,
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Ty dalkarln svurit eder dyra

Att honom ge hans fulla hyra,
Om ater han blef funnen der

Och gjorde Mora nytt besvar.

De ofverblifna knektar togo

Med honom samma vdg och drogo
Till vanligare trakter ner

Och syntes sedan icke mer.

Men Rasmus Jute tog i famnen
Sin Henrik, Erik, Anders; namnen
P& dem som har sttt honom bi,
Han ndmnde med en varm fortjusning,
Ja, med en svdrmande berusning.
»Gud vare lof for segern! Vi

Nu helsa Gustaf Wasa fril»
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(cJnnan nésta dagens afton redan

Hade tusentungadt rykte utspridt

Ofver Dalarna, i alla socknar,

Det som timat uti lansmansgarden.
Huru Rasmus Jute brutit in der

Och med Nils Westgdthe uti tvekamp
Dodat denne, som fick ratta l16nen

For sin morka plan, s lyckligt hindrad.
Hur de begge ynglingarna sedan,

Erik Haraldsson och Henrik Landsen,
Tappert stridt mot danska 6fvermakten,
Och med starka man till troget bistand
Grundligt den besegrat och fordrifvit.
Slutligen hur lille pilten Anders

Med sin goda, blyinméngda klubba
Varit med, ock han, midt uti striden
Och sitt forsta prof bestdtt med heder.
Om forloppet visste man berétta

Allt och noga; men om lvans illbragd
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Talade man ej; den tycktes okéand.
Nagra fa, som sett den, hade redan
Gatt all verldens véag; fran Eriks lappar,
Som fran Henriks, kom ej ord om saken.
Rasmus Jute endast den fortroddes,

Och han hade gillat denna tystnad,
Som han vardig fann de begge unga,
Adel, hdgsint, som det segrarn hofves.
lille Anders blef ock strangeligen
Tillsagd att sin mun, ratt rorlig annars,
Uti detta fall nu hélla stilla;

Och han lofvade — och héll sitt l6fte.

Nagra dagar forr an detta timat

Hade Gustaf Eriksson, som funnit

Hur hans varma fosterlandska maning
Intet verkat, bringat fram allenast
Obeslutsamhet, ja misstro &fven,

Lydt det radd, som nagra vanner hemligt
Gifvit honom, att ej langre drdja

Qvar i trakt, der jemt hans lif var hotadt.
Vid Morkarleby, helt nara kyrkan,

Hade han, forfoljd pa alla sidor,

Legat under bron, med is till kuddar,
Sno till tacke, hela dygn igenom.
Skyndande sig derifrdn pa natten,
Ensam, utaf alla 6fvergifven,
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Endast af sig sjelf ¢j och af himlen,
Stallt sin vdag igenom téta skogar,
Vida, 6dsliga och snduppfylda,

Tills han hunnit, efter stora mddor,
Stora faror, slutligen till Lima,

Trott, forfrusen och med sorgset sinne.

Mediertid blef stdmningen bland folket
Uti Dalarna alltmer féréndrad.

Svenska adlingar fran alla trakter,
Ofverallt som brottslingar forfoljda,
Tagit dit, i skog, pa berg, sin tillflykt,
Alla stdmde 6fverens om Christierns
Grymma dad och hansynslésa framfart.
Alla talade om kungens vilda

Hotelser att taga sista skarfven

Ifrdn bonden, pd sin Eriksgata

Resa galgar upp och se’'n i traldom,

| bestdndig, sdnka land och rike.

En af allmogen vél kénd och voérdad
Gammal krigare, som varit vittne

Sjelf till Stockholms blodbad och med knapp néd
Kommit derifrdn, Lars Olsson Bjérnram,
Taflan malade med bjerta farger.

Och néar bonderna till slut férnummit
Hur den kare Sturens lik ur grafven
Blifvit ryckt och stympadt, fasan, harmen
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| ett valdsamt raseri gick Ofver.

Rop af hat och hamd fran alla sidor
Ljungade. Hur l&ngt an Gustaf hunnit,
Skulle han dock blifva aterkallad.
Tvenne unga, raska Kettillboer,
Snabbaste pa skidbetickta foten,
Vigtigt uppdrag genast anfortroddes.

Handling hade foljt beslut i sparen.
Ilande i fyrsprang genom skogar,

Ofver mossar, filt, de hunno honom
Uti Silen, sista byn i Sverige,

Invid foten af de norrska fjallen,

Just da flyktingen stod i begrepp att
Stiga 6fver dem. Blott ndgra timmars
Drojsmal an — och fosterlandets lott det
Blifvit att i manga ar forsmékta

Under utlandskt ok, i tunga fjattrar;
Blifvit morkt, som molnomhéljda natten,

Kanske genom sekler &n dess 6de.

Men Forsynen vakade. Nu hans han,
Aterkom och togs emot med 6ppna
Armar der man honom nyss forskjutit.
Obeslutsamheten var foérsvunnen,
Likndjdheten flytt, som dunkla molnet
Flyr for solens forsta klara strale.
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S& i vexlingar gar menskolynnet,
Liknande, den latta vdg, som vinden,
Denne stolte, maktige beherskarn,
Bjuder stiga, falla, hur han vill det.
Det ger oro, nar man derpd tanker,
Hur ratt ofta kénslan ar ett ro blott,
Kastadt hit och dit pd 6gonblickets
Latta vag, som intrycks vind far styra.
Det ger lugn likval ndr man besinnar
Att det dock &r herskarn ofvan molnen,
Han som leder allt med allmakt, vishet,
Hvilken luftens drott ar underdanig.

Att den unge Wasason ge hyllning,
Att till hans férfogande och lydnad
Stalla sig med kropp och sjél, af alla
Dalaynglingarna framst bief Erik.
Lifligaste hopp, som denne hyste,
Hogsta dra, som han hade ténkt sig,
Yar att bland de lycklige bli utsedd,
Hvilka korades vid Gustafs sida

Att fA narmast kampa, skydda hjelten.
Detta mal, sd efterstrafvadt, vans nu.
Gustaf sjelf, som hade fast sig genast
Vid hans manliga och &ppna vésen,
Hade slagit honom raskt i handen
Och till hoga varfvet honom invigt.
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Redan var en talrik harsmakt samlad

Och till Falun forst bestamdes marschen.

Men en frist af nagra timmar skinktes
Nye kamparne, att ta farvél af
Vanner, frander, kara anfoérvandter,
Innan uppbrott skulle ske. Det var ju
Kanske afsked ifrdn dem for alltid.

Erik skyndade till hemmet. Fadren
Motte honom uppd stugans troskel,
Oppnande sin famn. En mor af akta
Slaget, som hon var, den &adla Karin,
Drog sin alskling blott intill sitt hjerta.
Ingendera af dem sade &n ett

Enda ord, men i det varma &gat

Lag ett uttryck som ej rosten funnit.

O, du heliga, du skona tystnad,

D& ett hjertas kansla maktigt talar!
Fins ett sprdk pa hela vida jorden

Som formar att djupare i sjalens
Strangar gripa in! — De kénde alla
Dallringen, for dem bad' ljuf och bitter;
Ville hvar och en helt lugn dock synas,
Att e dka tyngden for hvarandra.

Men d& Harald med det kara svardet,
Fordt af honom sjelf i ungdomsdagar,
Gjordade om sonens lif, kring skuldran
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Hangde béagens stalbla rund och rackte
Klubban, som i stamfars hand, en ljungeld,
Skingrade de tatast slutna leder,

Och nér slutligt Karin rackte skolden,
Med en blick s sjalfull som spartanskans,
D& hon till sin ende son blott sade:
»Vand tilloaka med den eller p& den!»
D& var det for Erik icke langre

Mojligt att beherska sig; han slét dem,
Dessa bada, som for fosterlandet,

For dess raddning, frihet, val och lycka
Offrade hangifvet, obetingadt

Hvad de karast dgde uppd jorden,

Med en eld, en stormande, intill sig,

En pa ena sidan, en pa andra,

Hvaraf hanryckt yngling blott &r maktig.
Och de blefvo honom icke svaret
Skyldige. Gemensam laga omslot

Dessa tre, hvarann af himlen gifna.

Afven uti Moragarden redo

A%ar man att ung' Erik emottaga.

Afven Thorer uti dérren moétte

Och den goda Anna vid hans sida.
Gertrud syntes icke till.  Hvar &r hon?
Tankte Erik.  Vill hon icke unna

Mig en blick d& jag gar ut i kriget,
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Kanske aldrig mera atervander?

»Kom nu in och hér hvad jag att sdga
Har i dag!» bjod Thorers rost. »Det blir vél
Nagot annat 4n hvad sist du horde

Da du var har och bar fram din &nskan
Om var Gertruds hand. Tag platsen, Erik,
Har, emellan oss, i dagligstugan,

Der vi tre blott tala helt fortroligt.

Mins du att jag lemnade tva vilkor

For var dotters agande; det forsta

Yar att den, som skulle vinna henne,
Borde vinna &ra forst i striden,

Blifva hdg och adel jungfru vérdig.

Sedan att han matte &ga nagot,

Jordgods eller mynt, ej komma tomhéandt

I det hem, som skulle ges de unga.
Framfor allt dock att han k&r &r Gertrud;
Ty €j jag, e heller Anna lagger

Nagot band pad hennes fria vilja.

Forsta vilkoret du redan uppfylit:

Allt som timat uti lansmansgarden

Ar oss vél bekant. For Gustafs raddning
Har du tappert stridt vid tappres sida
Emot vapenmakt, er ofverlagsen,

Vunnit slutligen en vacker seger.

Nu ar du beredd att uti nya
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Strider kasta dig, for heligt syfte

Végande ditt blod, ditt lif. Vi kalla
Sadant aktningsvardt. Se har mitt handslag
Tag emot ett af min Anna afven!

Jag och hon ha redan, som det hofves
Akta makar, kommit &fverens om

Att den ena halften utaf garden

Blir din egendom, att sd och bruka,

Nar du, som vi varmt till Gud ma hoppas,
Hunnit frisk och valbehallen ater.

S& blir uppfylldt har mitt andra vilkor:
Ty nar gardens ena halft du ager
Kommer du ej tomhand i den andra.

Och den vi fa, skall nog bli tillracklig
Till vart underhdll pad gamla dagar.

Sa till vida & nu Omsesidigt

Lyckligt ordnadt allt; men se, nu kommer
Dock den forsta, framsta, hogsta fragan:
Har vél Gertruds eget hjerta talat?

Alskar hon dig? Vill hon ge sin hela
Karlek och sin tro &t dig for lifvet?
Derom ma du sjelf dig ofvertyga!

I sin jungfrubur hon innestangt sig;
Klappa pa och frdga om det tillats

Dig att trada in; och sporj s& henne
Oppet som det hofs en dalayngling!»



Afskedet.

Erik fick e¢j fram ett ord. Han satt der
Liten stund forvirrad och forstummad.
Det var allt for stor och oférmodad
Vandning, som han knappt forklara kunde.
Leende den gamle Thorer tryckte

Varmt hans hand och sade: »Upp och skynda!
Sadan vandring, som nu forestar dig,
Skulle nog hos mangen vacka afund!»
Och den goda Anna log och sade:

»Spar jag ratt, s& kommer du nog lycklig
Med var Gertrud, lika lycklig, ater!»

Erik gick och klappade pd dorren.

Den lats upp — och han kom in. Hvad sedan
Hande, kunna de sig forestalla,

Som ha sjelfva gjort en 6m foérklaring

Till en alskad qvinna och fatt gensvar.

Sett den blick, som &ger himlens renhet,
Hort det ord som klingar likt musiken

Ifrdn englars harpor i de hoga,

Ljusa, blda, stjernbestrodda rymder.

Kant den kyss, den forsta kyss, som Oppnar
Re’'n hér nere salighetens eden.

Och som Anna hade spatt, de kommo
Begge om en liten stund tillbaka.
Och en séllhet, som ej kan beskrifvas,
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Afskedet.

Stralade i vackra anletsdragen.

Far och mor, som véntat, togo mot dem,
Som man val forstdr, med Gppna famnen,
Och med bon pa fromma lappar lyste
Ofver dem valsignelse fran ofvan.

Och nu foljde afskedet. Det var val
Nagot smartsamt, for de begge unga
Framfor allt; men hoppet och fortrostan
Till den makt, som lankar vara oden,
Denna makt, som sjelf ar hogsta karlek,
Hade kallat fram, som i oasen

Himlens godhet kallar fram en Kkalla,
En af samma ursprung uti hjertat,
Yederqvickande och blomomsluten.



IPEKTRUDS g\ ARMERI.

ITu &r han fjerran, fjerran,

Der krigets flamma far.
En af de unga sexton,
Till Gustafs lifs forsvar.

O Gud, hvad den éar lycklig
Som far i striden ga

Med denne unge hjelte,
Som alla hylla sa!

For detta folk, s& &delt,
Nu hénadt och fortryckt,
Sin hogsta skatt pa jorden,
Sin frihet, undanryckt!

Ack, mannens foretraden,
De aro stora, de:

Att fa sitt blod, ja lifvet
For hoga syften ge!
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Gertruds svarmeri.

For allt hvad ljust och harligt
Som himlen skénkte, men
Som djupets makt formorkat,
Och sist besegra den!

Min Erik! Du skall vérna
Var skona fosterbygd,
Och tanka pa din Gertrud
I Morahemmets skygd!

P& henne, som bestandigt
I tanken sluter dig,
Och foljer dig med bodnen
Uppa din segerstig!

Men om en dag du stupar
Allt pa din &ras hojd?

D& sorjer jag till dods mig . . .

Men det blir sorg i frojd!



~"EN KAKA BOKSTAEVEN.

Ji~e’'n véarens milda flagt

Igenom luften susat.

Utur sin dvala véckt,

Har boljan ater brusat.
De tunga drifvor smalt, de morka skyar flytt,
Och jorden sin gestalt har sméaningom forbytt,

Och fogelns séng har tjusat

Hvar menniska pd nytt.

Det var en aftonstund,
En af de milda, ljufva,
DA solens matta rund
Ler ofver falt och tufva,

Ler ofver skog och berg, ler ofver blanad sjo,
Der hon till afsked ses ett gyllne skimmer strg,
Att se’n i minnets grufva

F& sjunka ned och do.



72 Den kara bokstafven.

Der Rattviksholjan slar
Med valkand ton mot stranden,
Som gron och vianlig stér
Och réacker seglarn handen,

En liten udde ut i vattenspegeln skot

Och med en snohvit krans sitt tacke inneslot,
Nar skummet &fver sanden
Det fina perlregn gjot.

Der stod — en egen lek,

En sallsam af naturen —

Midt ibland fur och ek

En bjork, sjelfvilligt buren.
Hon stod der, hég och smért, en prydnad for sin trakt,
I delvis snotackt skrud, i delvis ljusgron prakt,

Och bar, i stammen skuren,

En bokstaf: minnets vakt.

Man kunde tydligt se
Och under manga é&ren
Dess drag: det var ett G.
Vid forsta skymt af varen
Ur barken tradde det, som i panyttfodt skick,
Om sommarn log det blygt mot solens klara blick.
Nu tycktes liksom taren
In i dess skote gick.



Den kara bokstafvcn.

Hvem der vid tradets fot

Ses nu helt ensam stanna?

Han lutar tyst emot

Dess stam sin hdga panna.
Hans hallning, anlet, blick och vasen och gestalt
Forrada sorg, men sorg af manlig, ékta halt.

Den &dla, rena, sanna,

Som rojer sig i allt.

Han star en liten stund

Och bokstafven betraktar.

Nu sjunker solens rund,

Men han derpd ej aktar.
I skymningen han ser sin lilla skatt anda,
Hvad karleks 6gon blott och saknadens forma.

Hans inre storm sig saktar

Och orden svifva sa:

»Jag aterkom. Det var
Sa ljuft att kosan vanda
Till hem och fosterfar,
De trogna, kara, kénda.
Jag sag den skona bygd, den harliga, igen,
H\art trad, hvar ros, hvar vag var aterfunnen van.
Och hoppet s&g jag tanda
Den fagra glansen é&n.



74 Den kara bokstafven.

Dock — endast en minut

Dess ljusa morgon grydde.

Den slacktes, den var slut

Langt innan dagen flydde.
Och nu drog dunkel djupt och nu drog dyster gvall
Moln o6fver sjalens nyss sa fria, klara pell.

Och lidandet ¢j skydde,

Som forr, mitt lugna tjall.

»Hon visste val utaf

Min varma kérlek redan.

Men barndomsvannen gaf

Hon sin fér langesedan.
Och han gaf henne sin, gaf henne hand och tro;
Ma de bli lyckliga i fridfullt dalabo!

Min sol gar néjd i nedan,

I vesterns tysta ro.

»Han frélstes till en lott
Som himmelsk blir for lifvet.
Det gor mitt hjerta godt,
Fast mig blott qval blef gifvet.
Jag hade trott mig lugn, forsakande och fast,
Men da det gallde, o, hur sinnesstyrkan brast!
Hur allt var morker blifvet
Omkring mig, allt i hast!



Den kéara bokstafven.

»Men uppd &rans stig

Skall Henrik Landsen sluta.
Hon tianka skall pa mig,
Mitt minne ej forskjuta.

Kar ar for henne bragd, med hembygdstro uti:

Sa vill jag hennes lands och hennes hjelte bli!
Af trostens sallhet njuta,
D& lyckans gatt forbi.

Lyft mig da, krigsorn, snart
P& dina starka vingar!
Den strida sorgflods fart
Du saktar och betvingar.
Lat mig fa folja dig igenom blodig sky,
Fa hora vapnens klang, fa hdra stormens gny,
Och sist, dit langtan svingar,
Till fridens rymder, fly!»

75



Ett budskap pka&n stjehnokna

-lI"e’n hade stora handelser timat pd

De félt der frihetskriget drog fram. Kring landet
I alla delar markte man flammor sl§,

I alla Sverige éalskande bygder brann det,

Men i det gamla Dalarna mest anda.

Der upprann forsta tanken, der gnistan téndes,
Der forsta bagen, speglande henne, spandes,

Och se’n gick jemt i spetsen det tappra folk

Och blef for landets stdmning en trogen tolk.

De trenne vintermanader redan ilat

Och var var inne. Vapnen ej hade hvilat,

De fordes oafbrutet med tapper hand,

Bad' dag och natt vid farornas hot ibland.
Och efter manga, tita och harda strider

Stod Gustaf nu i hjertat af Westmanland

Med sina trogna, tillitsfull, glad omsider.

Han stod tvd dagsled blott ifrdn Westeras,
Men harn var mycket minskad, som val forstas.



Ett budskap fran stjernorna. 77

Der skulle dock en slagtning, hvars utgdng blef
Af hogsta vigt for landet, for lagsta kojan

Bli kdmpad ut; det domslut, som &det skref,
Bestdmma 06fver friheten eller bojan.

Man visste detta; derfére hundrafaldt

Kring berg och dal flog uppbadet ofveralit.

Och 6gonblickligt syntes fran skilda kanter,

Ur skogars dunkla gémma, fran djup, fran branter
Framtrada mén; hos ingen fans hjertat kallt.

I Rasmus Jutes gard, der man hittills stilla
Forblifvit, hvar och en vid ett fredligt gagn,
Ehuru kriget korde sin tunga vagn

Fran trakt till trakt, der varfven gatt fram sin gilla
Och jemna géng alltsedan den natten, da

Till lansmansfejden rustad man glad fick g4,
Brann nu en liflig verksamhet. Béagar togos
Med ifver ned fran vaggarna; brynjor drogos
Kring starka skuldror; pilar och langa spjut
Ifrdn forvaringsrum blefvo tagna ut.

Och knappast morgonrodna’'n brot nattens dimma
Forran en talrik tropp sags pa garden glimma.

Uti den stora salen deruppe stod

En man, som hundra ganger gett prof p& mod,

Ett mod som aldrig &n uti faran svigtat,

Hur ofta svdrd och lans mot hans brést man riktat,
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Men har for forsta gangen nu marka fick

Att kraften svika kan for ett dgonblick.

I kamp och storm, nar endast hans lif det gallde,
Orubbligt lugn; nar kanslan fatt ofvervilde,

Ej mera lik sig, var han beklamd och svag,

Och kande brostet darra af starka slag.

Hans hand l&g sluten hérdt i en ynglings hand,
Ett afskedshandslag, trofast, kanske for lifvet.
»Jag maste bort, langt bort, uti stridens brand,
Der blir kanhanda lugnet mig atergifvet!»

S& hade unga hjertat fatt tala ut

Sin sorg' och dermed é&fven ett fast beslut,

Af inre rosten tvingande foreskrifvet.

»Och kommer jag ej ater», den unge sagt,

»S3 blir hos dig mitt minne pa trogen vakt»

Det var med dessa ord som sin hand han rackte,
Med dem han styrkan borttog och svaghet véckte.
»Men nu kom med mig», bad han, »min fosterfar,
Och bojom kna for den, som vér vordnad har!»

De gingo fram till riddarens bild. Dem bada
Han syntes storre, hogre, an forr, att skada.
Och samma djupa, heliga kénslas makt,

En from beundrans, ned for hans fot dem lagt.



Ett budskap fran stjernorna. 29

De stego upp. Den tyngd, som helt nyss dem tryckte,
De efter detta lattad och mildrad tyckte.

Och nu ett famntag, varmt sdsom aldrig forr,

Hur afven oOppen alltid stod hjertats dorr.

Der lag dock smarta, aningens re’n, gemensam:

Och Henrik var forsvunnen — och Rasmus ensam.

Ej ord, ¢ ljud fran pressade lappen smag,
Hans Oga talte, hdjdt emot skyn, allena.

Det foljde bonens dufva, der upp hon flog

Pa tankens vinge, svafvande i den rena,

Den ljusa rymden, flog ifrdn hjertats hard

Mot trons och hoppets eviga stjerneverld.

Hvad hade han val bedt om till Gud? Hvad ténde
Hans hela sjal, dd snart frdn sin etherfard

Den hvita fogeln, klingande, atervande?

Hur ljod val detta budskap fran ljusbld zon,
Som tréffade hans oOra, hvars himmelston

Han i ett rordt, fortrostande hjerta kénde?
»Den, som du dlskar, vérdig skall bli sitt namn:
»0dddligheten hvilar i &rans famn!»



OCH VAPENKLANG.

dragen sjunkit. Qvéllen bredde

Sina skara vingars par

Ofver nejden.  Séllsamt klar,
Hela himlaranden tedde

Knappt ett moln, som drdjde qvar.
Lugnet utaf intet stordes;

Endast latta flagtar rordes

Genom luften. Nara vid

Moras kyrkoklocka hordes

I den stilla aftons frid.

Gertrud hade stugan lemnat ;
Ensam liten batfard amnat
Ofver Siljans vatten ut
Sedan dagens varf var slut.
Ofta hon s& strofvat, ofta
For sig sjelf; an hagen drog
Ut pd bélja, an i skog.

Och nar barren borjat dofta,



Sang och vapenklang.

Nér, som nu, mot klarnad sky
Larkans sang steg ater ny,
Arets morgon syntes randas,
D& blef hennes tid att andas.
All naturens skénhet var
Henne kér och uppenbar.
Och hur skulle ej en hérlig,
Sdsom Dalarnas, en stor,
Blifva lockande, begarlig,

Ja, for den bli oumbarlig,

I hvars brost hogt sinne bor!

Denna afton af en langtan,
Obeskriflig, greps hon; trangtan
Haftig, som goér barmen trang,
Kommer hjertat hardt att klappa,
Att sin ro, sin jemnvigt tappa,
Ljuf och pldgsam p& en géang.
Hvarfor just i qvall? En aning,
Inre, hemlighetsfull maning
Forde henne framat. Klart

Var det ej, blott underbart.

Allt ifrdn det Ggonblicket

D& den man hon skénkt sin hand,
llade i krigets brand,

Var ¢j i det forra skicket,
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Sang och vapenklang.

| det stilla, Gertruds sjél;
Alla markte det s& val.
Hennes blickar dunkelt foro
Genom rymden; liflig oro
Fattade det unga brost.
Hennes glada, friska rost
Ljod ej mer med naktergalens
Silvertoner genom dalens
Nejder, atergifven jemt

Utaf bergens ekon manga,
Taflande hvar drill att fanga
Nar hon upp sin visa stamt.
Hvad var skalet? Var det saknad?
Var det fruktan, stundligt vaknad,
D& den alskade gatt mot
Maodors tryck och farors hot?
Nej, det var ett annat, annat,
Bittre, rikare, som stannat
Uti sjalens forgrund da.
Hogre vestaslaga pé

Hjertats altar 6fvermannat
Den som nyss fick allt forma.

Erik hade dragit fjerran,

Det var vink, var bud af Herran.
Maénga d& med honom tydt
Denna vink och budet lydt.



Sang och vapenklang

Nu med askans rost ha klingat
Rop och maningar pd nytt,
Ifver, mod och kraft bevingat.
Nya massor uti stal

Ilade mot harligt mal.

O hur siéllt att fa forsvara
Hvad man é&lskar! Tacksam vara
Genom handling! Utur natt
Bringa lifvets hogsta skatt,

Ned i morka djupet dragen,
Ré&ddad, upp i ljusa dagen!

Dessa tankar togo fart

Mer och mer helt uppenbart.
Oron o©kades; man trodde
Den pa karlek blott berodde.
Och sd var det afven; men
Storre, maktigare; den

Som med folken lider, njuter,
Menskligheten innesluter

Och sé& evigt kans igen.

Hunnen till den andra stranden,
Drog hon upp sin bat i sanden,
Skyddad nu for vind och vag,
Och begaf sig, latt och 6fvad,
Ofver mark, forut nog profvad,
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Sang och vapenklang.

Till en h6jd som nara lag,
Hvarifran en utsigt skanktes,
Som vél skonare knappt tanktes.

Rundtorn lago berg vid berg,
Hall vid hall i rosenfarg,
Gruppvis slutna till hvarannan
Med en krans af snd kring pannan.
Hvarje blad i kransen var

En krystall, en fin, en Klar,
Glansande; den langa strimma
Tycktes af demanter glimma.
Skogar, djupa, strackte sig
Nedanfor; mang hemlig stig
Slutande i dunkla famnen:
Tillflyktsorten, réaddningshamnen
At Forsynens sindebud,

Som sitt land gaf frihetsskrud.
Mellan tradens jattestammar
Framskot vattenfallets hammar,
Som med hogt och vildigt dan,
Ljudande re’n langtifran,

Slog mot klippans stdd och sténkte
Silvergnistor upp, som blankte

| ett perlregn hdgt mot skyn,
Blandande betraktarns syn.
Vida, mangbesjungna dalen,



Sang och vapenklang.

Var- och sommargrona salen,

Nu med drifvor, vinterns slagt,

An till ndgon del betickt

— Forst for majsol att ge vika —
Famnade en mangd af rika

Byar, spridda rundtomkring

I de hvita molnens ring.

Har en ensam liten stuga

Syntes menl6s, blygsam buga,
Fastdn dgaren stod rak,

Afven under torftickt tak.

Der med falt och tradgard prydda
Gérdar tradde fram; och der,

For barmhertigheten Kar,

Goémd, ej glomd, den ringes hydda.
Men i midten, hég och mild,
Lyste kyrkan, fridens bild.

Inom denna slutna runden,
Slumrande i aftonstunden,
Siljans klara yta lag

Isfri, 1att var hennes vag,
Och den glittrande till mote
Lyfte sig ur djupblatt skote
Underskona Solleron,

Delvis hvit och delvis gron.
Ofver krusad vattenspegel
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Sang och vapenklang.

Svafvade en rad af segel,
Liksom fogelvingar, bort
Och forsvunno inom Kkort.

En idyll, der fangsladt 6ga
Ser det maéktiga, det hoga
Slutas till det ljufva; allt

I en lififull, hel gestalt.

Men utaf naturn i norden
Malas taflor ej med orden.
Penseln sjunker maktlds ner:
Ingen henne A&terger.

Denna hojd blef alsklingsplatsen
Jemt for Gertrud; foresatsen

Att hvar dag besoka den,

Njuta af naturens fagring,
Minnets séllhet, hoppets hagring,
Ho6ll hon alltid troget; men,
Som &r sagdt, i afton var det
Annan dragningskraft, som bar det
Inre bud; annu lag gomd
Tanken, som till dvala démd.
D& den hdga, himmelsanda
Skickelsen fick vacka, tanda.



Sang och vapenklang.

Sedan hon en liten stund

Hvilat pd den mjuka grund,
Sprang hon upp. Hon tyckt sig hora
Ljud i fjerran ... Ja!.. det var
Vapenslammer! Vinden bar
Bullret snabbt till hennes ora.
Toner, liknande en sang,
Klingade p& samma gang.

De forentes . . . sammansmalte . . .
Né&rmade sig . .. mer och mer . . .
Gertrud, darrande, sag ner

Ofver skogens vida bélte:

Och en tropp af krigsmén kom
Utur dunklet smaningom.

Andlos foljde hon med blicken.
Nedanfére kullen gick en

Byvdg, slingrande sig fram

Ofver sten och rot och stam:
Vdg, som ovan fot val binder,
Men for Dalas barn ej hinder.
Der framtradde led vid led,

Man vid man, pa krigarsed,

Och den klara, starka sangen
Ljod, ur tusen hjertan géngen:

»Upp till strid for fosterland!
Upp det élskade att skydda!
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Sang och vapenklang.

An gar kraft ur bondehydda,

An fran berg och dal och strand.
Ingen valdsmakt mer forfarar,
Snart tyrannens morka harar
Skola falla for var hand!»

HGAg och majestatisk gar

Kéren fram igenom skogen.
Som till skord, till redan mogen,
Stalet svings och luften slar.
Ogon brinna, gula lockar
Fladdra ofver hvita rockar,
Blanka harnesk likasa.
Stjernorna, som gladt se pa
Denna tropp af praktigt timmer,
Sanda ned sitt rika skimmer
Rundtomkring den fran det bla.
Yid hvart steg, som skaran tagar,
Hogre, hogre sdngen lagar,

Lik en fyr i stormig stund,
Foljd af slag pa skéldars rund
Taktlikt ifrdn spjut och bagar.

Och derborta, som till svar,
Samma klang mot rymden far,



Sang och vapenklang.

Dubbelklang af stal och roster.
Héar ljod kor i vester, Oster,
Der i norr, i soder der,

Tolk af heliga begar!

»Frihet! Gudaburna flamma,
Led i natten vara fjat!
Svenskarna ej glémma det

Att ur hjelteblod de stamma.
Upp till strid for fosterland!
Trotsom farorna och ddden!
Utur bojorna och ndden

Skall det raddas af var hand!»

Lik en bild, ororligt stilla,
Som en konstndr kunnat gilla,
Gertrud uppa allt gett akt,
Fjettrad som af trolldomsmakt.
Séngen hade nu forsvunnit,
Vapenklangen fjerran hunnit.
Hon var ensam. Skogens sus,
Kéllans sorl och forssens brus,
Qvallens vind, som hennes 6ra
Smekte, kunde hon blott hora.
Vaknad upp, som ur en drém,
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Sang och vapenklang.

Kéannande sitt hjertas strém
Nastan hamma andedrégten,
Markte hon dock friska flagten
Af ett lif, forut ej ront:

Lif, med offrings gloria kront!



OKEKS BESLUT.

Jirbetet upphort med sjunkande dagen,
Folket de tréttade hénderna fallt.
Logen var lemnad; man yxorna stallt,
Undan; den ljufliga stunden var slagen,
Stunden, dd modor och brak tagit slut,
Fliten, belonad, fatt lugn hvila ut.

Anna och Thorer nu vantat en timma,

S lange borta var Gertrud ej an.

Aftonen sénkte sig, skuggornas vén,

Djupare; stjernorna borjade glimma.

Baten ej fans. Hon rott bort 6fver sjon.
Hvartf  Till den motsatta stranden? Till 6n?

Oro dem fattade, fruktan, om é&fven
Dylika féarder ratt ofta hon gjort.

Hur méngen géng de med bafvan forsport
Att hon styrt ut pd den gungande stafven.
Se’n in i skogen, bland vilddjur och ra:
Vadorna ville hon aldrig forsta.
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Torers beslut.

Ater en timme! . . Den dagsljusa natten

Lag nu bredd ut ofver sjo, ofver land

Hvad var det? .. Hordes der icke fran strand
Arornas plaskning?. . Och brusande vatten? . .
Jo, det var Gertrud! Hon vandt till sitt hof,
Dalaprinsessan, igen, Gudskelof!

Dorren flog upp, sdsom fattad af vinden.
Hvad hade handt? .. Hur sig olik hon var!
Tarn satt i 6gat men blicken var Klar,
Stralande; purpurbegjuten sdgs kinden.
Aldrig sa lidelsefullt hon i famn

Slutit de kdra och n&mnt deras namn.

»Fader! Din Gertrud numera ej dansar,
Blombeprydd, hyllad, ger nojet sin géard.
Allvar hon vill! Mot fiendtliga svérd

Skall hon ga fram med sin bage, i pansar!
Moder! Din dotter slut in i din bon,

Ty hennes bana blir svar — men blir skon!»

Anna, den idoga, stannat sin spanad,
Stirrande dottern betraktade blott.
Thorer, den lugne och trygge, formatt
Knappast en rorelse, ytterst forvanad.
Begge hardt nara forlorat sin sans:
Gertrud stod skon, i hanforelsens glans.



Torers beslut.

Sa gick en stund under tystnad; i minnen,
Maktiga, ungmoén fordjupade sig.

Oppnad var henne den glansande stig,
Faran blott tjusade mer hennes sinnen.
Men for de gamla, bedofvade lag

Dimma kring tankarnas svallande vég.

Thorer forst kom sig. Hvad! Skulle hans dotter,
Hon, denna enda och kara, sa vek,

Kastas i harnadens véldiga lek,

Dela en krigares vexlande lotter!

Pafund, som kallas ma tokiga just,

Hugskott allena och &fventyrslust!

Men att for flicknycker béjas och vika,
Téankte han, det kan ej falla mig in.
Mitt & mitt barn och min vilja & min,
Och med mig tdnker min Anna nog lika.
Flickan ma grata, ma tigga och be,
Gerna — men slagfaltet skall hon ej se!

Detta det inre bestimda beslutet,
Sjelfgifna 16ftet nog skulle std bi.
Skonsamt behandlad hon dock borde bli;
Varmt och allvarligt, till karleken knutet,
Maste ett ord blifva taladt; och sa
Borjade gubben: »Min dotter, hor pal»
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Torers beslut.

»Nog ha vi bragdrika minnen i norden,
Sadana verlden e sett eller ser.

Men dessa tider, de &aro ej mer,

D4 afven ungmon, en stridskdampe vorden,
Tradde mot ovan med skold och med svard
Och blef ett rykte for tapperhet vérd.

Berserkadldern hoér Sagan till.  Ensam
Mannen skall varn nu mot fienden bli.
Galenskap lyckligt vi hunnit forbi.

En lott med mannen har gvinnan gemensam:
Hemlifvets lycka! Som maka och mor
Skapar hon denna; en fredsbragd, men stor!

Husliga sallheten ge och tillbaka

F& den, af himlen blef henne bestamdt.
Stark i sin svaghet och segrande jemt

Nar hon att dlska har makt — och forsaka.
S& blir hon aktad och alskad och sill,

Lika i slott och i fattiga tjall.

Gustaf, som Gud i sin ndd ma ledsaga,
Ynglingen tog som har vunnit din tro.
Erik mad &ara och glans ge ert bo,

Det blir e¢j varfvet for Gertrud, den svaga.
Hvad skulle hon i en strid val forma?
Falla — och lata oss falla ocksa.



Torers beslut.

Blott som ett tillfalligt infall betrakta

Vi ditt forhastade, yra beslut.

Tro mig, mitt barn, det skall ej foras ut!
Jag det forbjuder! Mitt bud ma du akta!
Kalla det hardt, ja forfarligt, en stund:
Det dock i 6dmheten &ger sin grund.

G& nu helt snallt till din kammare ater,
Sof uppa saken, du vaknar nog ngjd.
Vafstolen vinkar och arbetets frojd

Och jag tar flickan i famn — och forlater.
Mor gor det afven. Sesd, ej ett ord

Mer! Min orubbliga vilja ar spord!»

Gertrud gret icke; hon bad icke heller;

All hennes eld tycktes bytt uti sno.

Kinden var iskall och hvit, som att do,

D6 utan mal, utan dra det géller.

Hon tog godnatt med en helsning och stum
Véande igen till sitt ensliga rum.
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CfMlickan var forsvunnen.
Men dermed var gj
Friden atervunnen

For de gamla; nej,

Oron blef derinne,
Fruktan &fvensa.

Genom sjal och sinne
Tycktes begge ga.

Spanaden fatt hvila;
Annas blick var skymd.
Tanken 14t hon ila
Genom framtids rymd.
Thorer drojde lange
Stilla pa sin plats.

Fast likval, den strange,
I sin foresats.



De gamlas forsigtighetsmatt. 97

S gick halfva timman
Under tystnad fram.
Annu dunkla dimman
Kring dem bada sam.
Slutligt Thorer sade
Med en rost helt lag
Det beslut som hade
Mognat i hans hag.

»Ledsam sak, min gumma!
Men det gar e an

Nagot att férsumma

Som man gora kan.

Om vi Ge.trud lemna

At sig sjelf, jag rads

Hon kan néagot dmna
Hvaraf ingen glads.

»Jag i sanning tror det,
Och har dertill skal,

Att férmaningsordet

Icke verkat val.

Flickan bad ej, gret ej,
Ar ¢j som en ann.

Ett, tu, tre — man vet ¢j
Hvad som handa kan.



De gamlas forsigtighetsmé&dtt.

»Hon ar stolt i hagen,
Envis &fven nog.

Hur var hon pa vagen?
Hur i djupan skog?
Allting djerft och vadligt
Henne tar med makt.
Derfor ar det radligt
Att vi bli pd vakt.

»Ser du, jag vill stdnga
Dorren sakert till.

Se'n mé infall svinga
Hvart och hur hon vill.
Fonstret ar belaget
Alltfor hogt; fran hopp
Derur, oftrvaget,
Kommer ingen opp.

»Och s& bli vi trygga.
Nasta morgon blott,
Sedan nycken rygga
Och forsvinna fétt,
Blir nog flickan &ter
Lika lugn som forr,
Och mitt las jag later
Ga fradn hennes dorr.»



De gamlas f'érsigtighetsmcilt.

»Som du vill, min gubbe!»
Bief nu Annas svar.
»Hard, som tallens stubbe,
Re’n som barn du var.
Men du har ett hjerta,
Som &r godt som guld,
Och i frojd och smarta
Blir dig Anna huld.

»Mastra hon ej amnar
Mannens ord och skal.
Hon &t honom lemnar
All familjens val.
Handlingarnas kedja

I sin hand han fatt.
Hoppas, tro och bedja,
Det ar qvinnans lott.»
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©ch dorren bief nu sakert lyckt.

I lilla jungfruburen,
Liksom ett fagelnaste, byggdt
P& toppen utaf muren,
Gick mon bedréfvad, ja, an mer.
»Jag ingen, ingen utvdag serb
Hon klagade. »Min frojd gatt ner,
Nyss hoégt mot himlar buren!

»Min fader fattade ej, han,
Hvad i min sjal jag kande.
Att der en helig laga brann
Som hogre makter sande.
Min moder kanske, ty hon blef
Helt tyst, dd han sitt domslut skref.
Det som till hoppldshet mig dref,
Till lamhetens elande!»



En stark bundsférvandt.

Hon nedsjonk pa sin lilla badd,
Med héanderna tillsamman.

Och néra till fortviflans bradd
Steg starka inre flamman.

Men plotsligt reste hon sig opp,

Ty en idé ur hjernan lopp . ..

Den tiande ater slocknadt hopp,
Men blef ock handlingsamman.

Hon sprang till fonstret i en blink
Och oppnade det sakta.

Hon sjong helt smatt, liksom till vink,
Och tycktes noga akta

Pa gardens alla vrar och hal.

Da kom der fram ett foremal,

Som kanske nagot narmre tal
Att liten stund betrakta.

Det var en massa grof och tung,
Ett djur med breda bogar,

Vél kéndt af gammal och af ung
| vara nordlandsskogar.

En svartbrun, raggig pels det bar,

Ett 6ga, som likt blixten var.

Och tass med kraft, som slagan har
I svangningen pa logar.
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En stark bnndsférvandt.

Som liten unge togs det fran
Sin mor ur idets gémma.
Och jagarn galdade sitt ran
Med brost och skuldror dmma.
Nar han frdn skogen &tervandt
Fick Gertrud ungen i present.
Men aldrig hade hon vél ként
S& gladjens floder stromma.

Hon var d& sjelf en liten tos,
Blef dock uppfostrarinna.

Nér »Luden» brummade och fnds,
Fick han ett famntag vinna.

Sa till dem bada smaningom

Tillgifvenhetens ande korn,

Och sadan bergfast trohet, som
Blott sallan star att finna.

Nu var han just en véldig bjérn,
Med hull och mod forsvarligt.
Han védrade i alla horn
Och nalkades helt varligt.
Se’'n sdg han emot fonstret opp,
Som manande sin rosenknopp
Att véga pd det hdga hopp:
Han stod — det var ¢ farligt.



En stark bundsférvandt.

Och Gertrud tog i furans gren
Som néra fonstret hangde,

Och gaf sig ut. Vig, latt och len
Hon nedat grenen klangde.

Se’'n sléappte hon sitt tag, helt trygg,

Och foll burdus pa nalles rygg.

Det var som trycket af ett mygg,
Knappt genom pelsen trangde.

»Tack, Luden! Tack, min bundsforvandt!
Men tyst, du far ej brumma!

Du menar vél, det &r nog sant,
Men hoér nn till de stumma,

Du annars kunde rdja mig.

Ser du, jag méste ut i krig!

En inre rost fornimmer sig,
Kan jag min pligt férsumma?

»Det gor ju intet hur min lott
Blir uti stridens dunder.

Den, som kan verka ndgot godt,
Ma& gerna se’n ga under.

Val ung och oerfaren, men

Forhoppningsfull, som ingen é&n,

Jag gar mot malet. Gif mig, vén,
Ditt mod i farans stunder!»
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En stark bnndsforvandt,

Han sag sa klok, forstandig ut,
Men réatt fundersam afven,
Som tankte han: hér blir till slut

En storm, som bracker stafven.
Att sddant sker, det gar ej an,
Ty stridsvarf passa for en man,
En qvinna dem ej skéta kan,

Hon boér blott skdta vafven.

Han ruskade sitt hufvud, som
Han moén ej kunde gilla.

Men hon, hon vénde icke om,
Hon stod helt lugn och stilla.

»0, jag forstdr din tvekan nog,

Du ténker att jag saknar fog,
Att jag mitt skal ur luften tog?

Lat sa dig ej forvillal

»VAar moder, Svea, ar i nod
Och sina barn hon kallar.

Ung, gammal, stark och svag hon bjod,
Hvar varma blodet svallar.

Latt kan jag vandra mil fran mil,

Och sakert skjuter jag min pil.

Den flyga skall som stormens il
Der slagets aska knallar.



En stark bundsférvandt.

»Det géller vélfard eller fall,

Det géller slita bandet,
Som nastan qvaft var ara all:

En enda man blott kan det.
Men han bor stddjas natt och dag!
Forstdr du ntt mitt hjertas lag?

Du ar friboren, du, som jag.
Och ditt, som mitt, &r landet!»

Nu spjérnade ej Luden mer.
Han lade ramar tvennc
Pa flickans fina skuldror ner
Och sag helt fromt pa henne,
Och hon pd honom med en nick.
Det var en trofast dubbelblick.
Och manen fram pd hvalfvet gick
Och log med stralfullt &nne.
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tider svara,
Som nu det var,
D& fruktans fara
Hvar panna har,
D& ofverallt smyga kring forséten,
Fortrycket trampar den roda straten,
D& maste frihetens blanka vakt
Bli domd att gébmmas i enslig trakt.

Men andra tider

En gang ga opp.
Hvad dagen lider,
Sa fodes hopp.

Och stalet, lange och val forvaradt,
Nar stunden kommer, blir uppenbaradt.
S& hade Thorer re’n lange tankt,

Fars, farfars vapen i gdbmma séankt.



~ergsgrottan. Ic7

Der skogen bojer
Sig dalen kring
Och préktigt hojer
Sin gréna ring,
Der bergen lyfta de mosshetickta,
De graa hjessor, mot molnen strickta,
Der finnas gomstallen ménga, som
Ej ndgon ens har en aning om.

Nu fans derinne
I urskogstrakt,
Der seklers minne
Star uppa vakt,
Der jattegranen och jattetallen
Omsluta skummande vattenfallen,
En grotta bildad, just som till hamn
At hérdt forfoljda, i bergets famn.

Att finna henne
Var icke latt,
Ty Klippor tvenne
Betéckte tatt
Den storre 6ppningen; och den mindre,
Som forde in till dess djupa inre,
Lag vid en kullkastad furas fot
Och tog med moda bestkarn mot.



io8 Bergsgrottan.

Men om han hunnit
Dit in en géng,
Han amne funnit
For pris och sang.
Ty skont var hvalfvet, det hoga, vida,
Och fullt med vapen, pad hvarje sida,
Harnesk och hjelmar och svard och spjut
Och béagar, pilar, forutan slut.

Ur liten remna
P& vildig sten
Kom manens jemna
Och klara sken.
Hvar vagg var sallad med vattendroppar,
P& mellanlag af den bruna koppar.
Det var en gnistrande glans, en prakt,
Som i en blossbelyst grufvas schakt.

Hit Gertrud vande
Sin kosa. Val
Pion vagen kénde
Och det med skal.
Ty ofta hade pa den hon ilat
Och glad, fortjust uti grottan hvilat.
Beundransvérd, tyckte hon, blott tom:
An mer nu, blifven en helgedom.



Bergsgrottan. loq

Med snabba fjaten
Dit in hon hann
Och helt férméten
Sitt syfte vann.
Ett litet harnesk, som kunde passa,
Hon nedtog, koger med pilar hvassa,
En stdlsmidd bage, en hjelm, ett svard:
Och se’n, fullt rustad, pa &terfard.

Men invid tallen,
Som flickan sagt,
Satt trogne nallen
P& trogen vakt.
Han foljde sedan den lilla végen
Till garden, nara intill belagen,
Men blef der stilla, sdg rord och tyst,
Hur Gertrud troskeln af stugan kysst.

Med knéppta hénder
Hon bad: »0 Gud,
Som trésten sander,
Sand hit dess bud!
Far, mor, 0 m&n | for mig ej grata,
Ert barn forddmma ej, men forlatal
I aren halften utaf min sjal:
Mittt afsked tagen! Farval, farval!



1o Bergsgrottan.

»Farval, min gosse,
Hér &r min band!
Var Gud forlosse
Vart fosterland!
Snart skall du — O, jag det hoppas! — bora
Ett frojderop, som kan bergen rora!
Ty da har tradldomens morker flytt,
Och frihetsdagen gétt upp pa nytt!»

Nu var hon hunnen
Till skogens bryn,
Och se’n forsvunnen;
Lik hvita skyn,
Som drar sig bort ibland molnens vimmel
Uppa en Aaskdiger, nattlig himmel.
Men bjornen stod annu lange qvar
Och 6gat émhetens oro bar.



ORDMANNASTR 1.

JS & Balundsas i massor den svenska haren stod,
Stridsfardig, ordnad, hogrest, lugn, fast och full af mod.
Den forra, svaga tvekan nu hade rent forsvunnit

Och gammalt kidmpelynne sitt valde atervunnit.

Igenom alla leden flég langtan, stark och varm,
Och hoppets lagor brunno uti hvarenda barm.

De langtade, de tappre, att ovan sla till jorden,
De hoppades ta hdmd nu for fasorna och morden.

De kande sig med fadrens, de héga andar slagt,
De tankte pa sin &lskling, sin hjelte, Engelbrekt.
De ville skdnka honom, hans stora minne garden,
Och att hans barn, hans &kta, de voro, visa verlden.

De mindes sina Sturar; det kara namnet Sten,

I glans, som aldrig mattats, for deras 6ga sken.

Att hedra det, att blifva det med bedrifter vardig,
Var livar och en, den Il&gre, liksom den hdogre, fardig.



172 Nordmannastrid.

Och uti harens spets stod den unge Wasason,

Af rena svenska anor och van vid vapnens dan.

Han, som holl riksbaneret, blef dem en segerns borgen,
Han skulle fora landet till gladje ifrAn sorgen.

Med dessa framtidstankar, for en och hvar en skatt,
Var hvarje krigarhjerna nu ifrigt sysselsatt,

Allt under det man bidde, med blodet hogt i svallning,
Den harda lekens borjan, pd hogsta makts befallning.

Ur Westerds med stormsteg den danska har drog ut,
Viss att nu vinna seger at Christierns makt till slut,
Se blod pa hvita rockar, forhatligt fosterlandska,

Se blod pd djerfva bonder, som véagat vara svenska.

Men desse stodo lugna, fortrostande pd Den,

Som bor i héjden, deras och fosterlandets vén.

Och nu var bagen uppspand och nu var svardet draget,
Och s& ljod hornets smatter — och s& begynte slaget.

Den danska héren forde Jons Beldenacke an

Och Didrik Slaghok; bisper, men hvar en stridens man.
Framfor den svenska syntes faltéfverstarna bada,

Som Gustaf hade tillsatt att bjuda har och rada.



Nordmannastrid. 3

De begge massor rorde sig framat mer och mer,

Tva askmoln, som hvarannan snabbt nirma sig man ser;
Och efter f& minuter de drabbade tillsamman,

Och vidt 1jéd vapenbraket och hdgt slog vredeflamman.

Lars Olsson fran sin sida, Lars Eriksson frén sin,
Fullt pansarkladda, bréto i danska linien in.

Hon, med ett stod af hundra och ater hundra, vénde
En skog af spjut emot dem och harda svardshugg sinde.

Der kampades nu valdigt; an fram, &n ater gick
Den blanka vapenstrommen pa nagra dgonblick.
D4 slutligt Danas fanor alltmer tillbakatrangdes,
Och Sveas trangde framat och segerrika svangdes

Men Gustaf var ej an der. Han hade langtifran
Valplatsen re’n fornummit det starka vapendan,

D& han med sina sexton, sin lifvakt, fast och trogen,
I haftig oro sprangde framét igenom skogen.

De kommo fram till &sen; i moln I3g insvept den;
Man kunde knappast skonja hvar ovan var och van.
Men Gustafs skarpa 6ga, som inre lagan tande,
Snart sina kéra farger, de rena, svenska, kande,
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»Rid e s& langt fram, Gosta, du offrar upp dig blott!»
Ljod rop vid rop. »lgenkdand, du far en rad af skott!
Ditt lif & Sverige dyrbart, ar dyrbart for oss alla:
Drag dig tillbaka! Hor oss! Du bor ej, far ej fallal»

Men han var dof for ropen. Uti de framsta led
Med oférfarad ifver han fram och ater red.

Blagula fjaderbusken hogt svajade i runden

Bland kampande och fallna p& blodbetackta grunden.

An var dock knappast mattad den harda kampens kraft,
DA dansken verkliggjorde en plan, som dold han haft:
Sitt rytteri att samla och 6fver bondeharen

Det kasta ned, som stormen slar boljan 6fver skiren.

Han hade glomt att klippor pa sakra bottnen sta,
Hur afven hafvet vraker, ororliga anda.

Att hvar och en har spetsar, som makta valdet bryta;
Att fruktan hyser ingen, om &n orkaner ryta.

Der ordnades nu hastigt af ryttare en tropp,
En andra och en tredje, i stdl fran ta till topp.
Utvalda, skona hastar och eldiga de hade,

Som uti fyrsprang framat sin vag tillryggalade.



Nordmannastrid. ﬂ5

Men fast stod dalkarlskaran. P& Gustafs maning, som
Blef troget foljd, sitt bjornspjut hvarenda man smidt om.
Med langa, starka, hvassa djuranglarna» de métte

Och hvarje hést i bringan med starka armar stotte.

Och hésten foll med ryttarn; for klubbslag ryttarn foll.
Den del, som an satt uppratt, ej langre féltet holl.
Han ryggade tillbaka, han kastade om genast

Och flydde hejdlost; ingen har ville vara senast.

Fotfolket, som stod bakom, blef ofverridet af
Sin egen skyddsvakt, dppnad af honom sjelf dess graf.
Nedtrampad, sondersliten 13g liflés hela raden:
I vild oordning vénde de rédddade mot staden.

Lars Olsson fran sin sida, Lars Eriksson fran sin,

I strack, med l6sa tyglar dem jagade derin.

Hé&'n ofver torg och gator! N&r klosterbron de hunno
Brast stdngslet — och i béljan de flyende foérsvunno.

Den hvassa emottagning var verk af Gustaf sjelf,

Och det gick nu de Jutar som forr vid Brunbacks elf.
De fingo ater kianna det gamla dalamodet,

Och nya bad de fingo, i vattnet och i blodet.
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Dock — &n var icke segern &t svenskarna beskard,
An obesegrad hojdes en rad af danska svard.

Och det var mycket ndra att de fatt taga lifvet
Af den som fosterlandet att réddda se’n blef gifvet.



MiLL KO&T PRIS.

JsPtridsstormen rét och hven
Annu igenom staden, fast ndgot mattad re’n;
D& ploétsligt hoga lagor
I rokomslutna vagor
Der hvalfde sig mot himlen
Och hela trakten sken.

Det brann som eld i krut.
Den danska slottsbeséttning brandfacklan kastat ut.
Hus invid hus sjonk samman
Och hvirflande slog flamman.
Likvél forfoljde svensken
Sin fiende till slut.



Till hogt pris.

Pa faltet utanfor
For samma storm, med dunder, som rymdens storm du hér
Men ordning fans ej mera;
Der streds i flockar flera
Med tygellds forbittring,

Som utan nad forgor.

Langs utdt asens topp
Brot Gustaf fram, i sparen foljd af sin unga tropp.
Hans vdg nu ingen stangde,
Allt, som stod mot, han spréngde.
D& kom den hogsta faran

Midt i hans segerlopp.

Dold bakom skogens bryn
En stor fienddig styrka skét fram som blixt ur skyn.
Fran tvenne sidor skot den
Mot troppen, inneslét den,
Foll ofver den och valdsamt

Som ofver véagen byn.

Der bief en kamp sa vild
Som ingen under dagen, fran hvarje kansla skild.
Der flégo spjut vél hundra,
Der hordes stdlen dundra,
Och roda strommar fléto:

En fasans morka bild.
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Der géfvos prof af mod
Och mandom, som fortjenat en minnesruna god.
Det unga, varma ordst,

For alla heligt vordet,
Att Sveriges skyddsvakt skydda,

Det lostes in — i blod.

Men &fven 6det sagt
Sitt ord; ej godt att kdmpa det ar mot 6fvermakt.
De tappre tappert hollo
Val ut, men alla follo.

Och Gustaf satt der ensam
Och stridde — utan vakt.

S& syntes allt forbi!
Med hjelten fosterlandet nu skulle offradt bli.
De danska 6gon skeiio
Af frojd och huggen hveno
Mot skold och hjelm och pansar,
Knappt nagon punkt blef fri.

| detta 6gonblick
En pil, en sékert riktad, midt in i skaran gick.
Dess stolte hofding fann den,
Igenom hjelmen hann den
Och trangde in. Hans klinga,
Nyss lyftad, sjunka fick.
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Bestortning foljde. Se,
D4 kom den andra pilen! . . den tredje! . . &ter tre
Sa snabb ej Grnen svingar
Mot rof pa strackta vingar,
Och hvar de hvassa flégo
Till malet hunno de.

Forvirrad, likasom
En rad af viggar traffat, tvart massan svangde om.
D& sigs en syn, som ingen
Forr sett i hela ringen:
En mo, en hég, i rustning
Den djerft till mote kom.

Sin bage é&ter opp
Hon spénde, lade 6gat intill — och pilen lopp.
Det latta, fina stélet
Flog susande till maélet.
Och der lag ater fallen
En af den danska tropp.

Nu skulle dock fatt slut
Det unga lif, likt lagan, som vinden bléser ut,
Om icke svéard och lansar
Som nyss brackt skéld och pansar,
Med huggen, styngen stannat
En béfvande minut.



Till hogt pris.

Fran andra sidan slog
Ett pilregn ned, likt hagel, som piskar falt och skog.
Och ny blef skarans hapnad,
D&, med sin bage vapnad,
En yngling brét den genom
Och in i kretsen drog.

Kring skuldrorna féll ner
Ett svall af gula lockar, som &ngens guld man ser.
Vid Gustafs sida stélde
Han sig och béagen falde,
Men hojde upp sin klubba
Till slag, som Thor dem ger.

Af stridens yra rord,
Han langtifrdn sin herre i vimlet blifvit ford.
Men just i ratta stunden
Fatt se den brutna runden,
Och fran sin sida hindra
Ovénnens vissa skord.

Och Gustaf stred, ock han,
Som pd den stora tiden hvarenda nordens man.
Hans arm blef likval mattad,
Han sjelf af oro fattad.
Ty kampen var for olik
Och knappt ett hopp han fann.
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D& hordes svenska horn
Hogt klingande! »Man sett oss fran kyrkans hoga torn!
Jag kaénner mina kara,
Min, allas fréjd och éara.
De trogne! Dalabussar
Af 8kta skrot och kornl»

S& ropade han nojd.
En ryttartropp i sporrstrack flog utdt dsens hojd.
Lars Erikson, i spetsen,
Hogg in och sprangde kretsen.
Att har fa stridens krona
Han anade med frojd.

Och aningen ¢ svek,
Fast manga adlas fall blef ett pris for dagens lek.
Bland dem, nér strid var slutad,
Man fann, mot jorden lutad,
Héar moén, der ungersvennen,
Hvar pé sin sida, blek.

Och, egendomligt nog,
Ett hugg, ett djupt, i pannan, fran fcegge lifvet tog.
S& tycktes det for alla.
Hur skont likvédl att falla
S4, just i solskensstunden,
D& raddningsklockan slog.
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Vél Gustaf tog i famn
Sin Hofvitsman, sin tappre, hogt lofvande hans namn,
Men djup och liflig smarta
Grep likval hjeltens hjerta.
Ej utan brutna master
Han hunnit in i hamn.
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A@/agen randades re’n. Kring morgonrodnadens purpur
Bredde sig smaningom ut baddar af moérknande moln.
Solen langsamt steg upp, liksom motte hon hinder pd vagen,
Vidt 6fver skogar och berg dimmorna svafvade ha'n.
Stundom, med jordlifvets vexlande gang, an i ljus, &n i skugga,
Huru an stdmningen &r, stdimmer naturn &fverens.
Tycker atmindstone s& en lycklig eller bedréfvad,
Tycker sig delad en fréjd, deladt ett lidande se. +—
Dunklet, som héngde nu tungt 6fver Siljans tjusande strander,
Ofver den hérliga bygd, tydde pa oro och sorg.
Moragarden, den leende nyss, l1ag svept i dess sloja,
Saknadens, tomhetens dok; natten det manade fram.
An var likvil ingen lefvande mer an skogarnas drott, som
Visste hvad da hade handt; han varit vaken allen.
Thorer och Anna, som hvilade sent i den vantade sdmnens
Ljufliga, doftande famn, sofvo med samvetets frid.
Folket, trottadt af mddornas tryck och langtande efter
Ro, fick nu njuta den fullt; Luden var sorgsen och tyst
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Men da den forsta strimman af dag blef synlig i Gster.
Vaken var Thorer och kladd; Anna derefter helt snart.
Husfolket vécktes for skilda bestyr; till vantande logen
Nagra bestdmdes och se’n andra till skogarnas djup.
Goromal ordnades klokt for qvinliga tjenarne manga,
Lad'gardens, vafstolens varf togo i ansprak nu dem.
Men nér de ordnande krafterna fatt en stund ta sig hviia,
Glad sade Thorer: »Sesd, nu vi till Gertrud ga in!
Hoppas hon sofvit ratt godt, om hon &n till sémn kanske
gret sig,
Harmsen att finna sin plan korsad — och démas till fred.
Nu mé vi ta henne hjertligt i famn, med ett skamt och en
smekning,
Lofvande brollop s& snart Erik, vill Gud, kommit hem.
Har har jag nyckeln», han log helt férnojd, »under kudden
den gémdes.
Laset ar sakert, som dorrn, fonstret frdn marken for
hdgt.
Ofverspiand frestas ibland, det har man nog sett, till ett
vagsteg,
Men for omojlighets makt frestelsen viker likval.»

Dorren blef éppnad; de tva tradde in — men Gertrud gj
fans der . . .
Rummet var 6de och tomt . .. fdnstret stod ppet . . .
»0 Gud!»
Hordes samtidigt ljudanhe doft fran skalfvande lappar:
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Innanfor, utanfor ej spér af forsvunnen! . . »0 Gud!»
Slaget traffat for hardt; det kommit utan att anas,

Som en orkanby slar ned midt under djupaste lugn.
Thorer raglade bort och fattade stéd emot véggen,

Tryckte mot pannan sin hand, gnuggade 6gonen, som
Ville han 6fvertyga sig sjelf att han verkligt var vaken,

Att ej en gyckelbild blott hade forvillat hans syn.
Men da han fann att det verklighet var, da lyfte sig vreden

Hogt, som mot skyarnas krets lyfter sig skummande vag.

»Ve, olyckliga barn!» for han ut med dundrande stdmma,
»Dotter olydiga, flydd, rymd ifran fadernehem!

Hade vi vél uppfostrat dig s att du skulle med afsigt
Kasta till slut 6fver oss sorgens och saknadens tyngd!

O, det for litet &r sagdt! Jag kallar tyngden fortviflans,
Ty ingen gnista af ljus bryter nu in i var natt!

Hvad har vél jagat dig bort? En nyck, det forderfliga vésen,
Som sina syften blott ser, liknéjd hvad an det forstor!

Tomt svarmeri, som vrider omkring de klokaste hjernor,
Skapande olyckor blott! De skulle fanga vart barn!

Flickan i stridernas larm, den veka, svaga, ett span blott,
Kastadt af nordan omkring ha'n pé den svallande sjo!

Midt i en skur af pilar och spjut, bland hvinande svardshugg,
Blef hon for underverk mal, om hon med lifvet kom ut.

Underverkstiden ar nu dock forbi och Gertrud ar dédens
Rof! Ohérsamhets foljd! Ve henne! Ve oss ocksé!»



Mildhetens seger. 127

Thorer sjonk flamtande ned med hufvudet vaggadt i handen,
Angest, forbittring och sorg pres;ade samman hans brost,
Morkt som en vandkretsens natt, der ej ens ett dgonlicks
strale
Fran den omitliga rymds verklar gar ledande ut.

Anna, i sorg sankt sjelf, forkrossad, nara forintad,
Ryste dock, fasade vid mannens forkastelsedom.
Detta forfarliga ve, som ljungade ut ifrdn Thorers
Hvita, vredgade mun, grep hennes innersta marg.
Oréatt fann hon hans tal; det sarade henne pa dotterns
Vagnar, ty hon sdg dock klart flyktens bevekelsegrund.
Efter att tyst hafva bidat tilldess den rasande stormen
Stillnat, den valdiga vdg mattats och sjunkit med den,
Oppnade hon sina lappar ocksd; men tonen var annan,
Mild som af svalkande vind 6fver forharjade falt.

»Thorer I» sade hon, »sétt dig har ned en stund vid min
sida,
Lyssna i ro till min rost, den som du kanner sa val!
Begge vi &ro i samma betryck, jag lider ju &fven,
Smartad du ser mig och bdjd, skymning omkring mig
ocksa.
Men intet morker sa djupt, ingen néd &ar s& hotande, att e
Blicken kan hinna dit upp, der vi fa trost och fa ljus.
O, att fortvifla ar synd! Det ma vi ej! Hopp och for-
trostan
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Hofves hvar menniska som kristen vill blifva benamnd.
Lidandets udd, hvar &fven han néar, liksom préfningens
torne
Hur det an sarar oss djupt, g dock ur Godhetens hand,
Och se vi narmre, s se vi jemval hur Karlekens blomma,
Hon frdn den himmelska verld, lindar sig kring dem
alltjemt.

Ohorsamhet fran ett barn som ett verkligt brott du be-
traktar,
Men hon kan blifva en dygd, om det ar stort, hennes mal.
Mins: for att andelig frihet och ljus ge at menniskor,
kunde
Han visa ohdrsamhet, Han, som ej synd visste af!
Tolf &r endast, ett barn, han o6fvergaf fader och moder.
Bortgick, lemnade dem &t deras angslan och sorg.
Nog var Han medveten om deras orofulla bekldamning,
Nog i sitt inre Han sjelf kdnde de gval, som Han gaf.
Men Han blickade hogt. Nar det galler séllhet for tusen,
Frélsning ur bojor och natt, hvad ar val smarta for tre?
Ej var det »nyck», som ledde Hans steg in i heliga templet,
Ej hade »tomt svarmeri» skapat hans stralande ord.
Nej det var gudaingifvelsens makt, en oemotstandlig,
Hon, som foér menniskors vél bjuder foérsaka sig sjelf!

Gertrud har flytt frdn sitt hem; vi stiangde den lang-
tande inne,
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Trodde oss, ovist och blindt, matta hadnryckningens glod.
Glod af sddan natur ej slacks, om hon &fven blir fangslad.
Bojan, om o&mhetens hand afven fatt smida den, bryts.

Hela vart folk ar i nod! Hvar arm, hvart hjerta behofves,
Gammal tar vapen, som ung. allt for den heliga sak.

Det &r ett korstag, ett stort, for hvad karast vi 4ga pa jorden:
Torfvan, af faderna arfd; hemmet, i frihet och frid!

Gertrud alskar oss hogt; men vi maste bli i det andra

Rummet, ty Sverige star forst. Hvem vill ej vika for det?
Flickan &r hogsint, mera an vi; &nnu i sin barndom

Bad hon for far och for mor; — men hon bad forst
for sitt land!»

Aldrig i hela sitt lif hade Anna talat si mycket,
Aldrig hon varit ocksd eldad och hanférd, som nu.
Och hon var vacker igen, ja, mer an i ungdomens dagar,
Sjalfulla 6gat fick glans, kinden fick rosor pd nytt.

Thorer undrande horde och ség; han visste ej ratt om

Det nu var verkligen hon, Anna, hans dlskade hélft,

Hon, sd undergifven, sa from, knappt maktig ett motstand,

Som med en segrande kraft vande hans sinne s om.

Lange satt han med hufvudet bojdt, fullkomligt besegrad,

Och i hans talande blick allt, hvad han kande, lag
klart.
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Slutligen lyfte han hufvudet upp och fiste pad henne
Ogat, tacksam och rord, rackte at henne sin hand:
»Himlen signe dig, mor, for allt hvad du sagt ur ditt

hjerta!
Du at mitt hjerta gaf frid. Utgangen styre nu Gud!»
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en gamle Liebrich gatt till sma fader,
Af alder tyngd, af sorg dock annu mer.
Och sista stddet sjonk for Ivan ner
Se’'n ock Fru Ruth lag inom fyra brader.
Ett skuldsatt hemman, vanskott afven, var
Det enda arf som blifvit honom qvar.

Men lycka vinkade. En djerf man far den,
Han ténkte; Gertrud vins med rikedom.

Och planen gjordes upp. Forhoppningstom
Han atervande hem frdn lansmansgarden.

Hans hag var vild; han aldrig vérre tankt,
Hamd, hamd p& dem, som lifvet honom skankt!
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Dock — huru hédmnas? Blott med tomma handen!
Utpekad, som han trodde, skambetéckt!

Hvem skulle honom, tattarn, medel réckt

Att svalka hjertat, stilla inre branden?

Nar véren kom sd maste han dock ut,

Om &n han skulle réna svard till slut.

Till dess i tvungen ro han slét sig inne,
Med stugans dorr igenlast natt och dag.
Hans hufvud hvalfde massor af férslag,
Med grund i rasande, forbittradt sinne.
De stego djupt, de tornade sig opp:
Han rufvade pd dem med lystet hopp.

I Moragdrdens dagligstuga ensamt

Satt nagra dagar efter Gertruds flykt,
Annu af oro och bekymmer tryckt,
Det gamla, adla paret i gemensamt,
Fortroligt samsprak, som dess vana var
Fran &ktenskapets forsta ljufva dar.

»Det ar var pligt, min van, att séka skydda
Vart barn sd langt som mensklig makt formar.
Kanske en gang hon ater kan bli var

Och trada frisk och glad i hemmets hydda.
Jag vill ej, kan ej lemna detta hopp:

Du, Anna, ledt min blick mot himlen opp!»
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Sa sade Thorer Elfsson till sin maka,

Och hon sl6t hjertligt mannens hand i sin.
»Vet du den tanke, som mig fallit in?

Det fins en man, som kan for Gertrud vaka,
Kan skydda flickan uti stridens larm

Och radda henne med sitt mod, sin arm.

»Jag menar Ivan. HoOgt han alskar henne
Annu, fastdn hon redan gjort sitt val.
Ifrdn var egen lilla ljufva dal,

Att karleken star fast, vi nogsamt kanne.
Om éafven du en annans blifvit, jag

Dock dlskat dig intill min sista dag.

»P& lvan tror jag fulll. Han skall ej hapna
For farorna, det &ar jag saker pa.

Mitt uppdrag bor med gladje honom na

Och jag skall starkt och sékert honom vépna.
Vél skulle Erik skyddat framst; men han
Sin é&lskade i strid ej ana kan.»

Den kloka Anna var ej fullt beldten

Med detta Thorers lifliga forslag.

Men hon var litet matt dnnu och svag
Och ville ¢ igen pd motstandsstraten.

Sin egen kansla derfor inneslot

Hon i sin barm, men mannens tro ej brot,
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Och Thorer skyndade igenom skogen
Mot lilla hyddan som han ké&nde vaél.
Till sin forhoppning hade han haft skél,
Ty Ivan fann han genast redebogen.
Men gubben sdg ej denna sidoblick,
Som gnistrande ur morka 6gat gick.



4s/et var i vapenkammarn
For andra gangen re'n.

Och é&ter togs en rustning
Fran vaggen, der hon sken.
Nyss kom en mo, hvars inre
Var klart som kallans vég.
Nu stod en man der, kolsvart
I hjerta och i hag.

»Ga in och sjelf dig vdpnal!»
S& hade Thorer sagt.

Tag hvad du finner béast der,
Du har i det din makt.
Kom s& i stugan till oss,
Med bégarn vanta vi.

Och sedan snabbt pa végen:
Forsynen std dig bi!
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Ett valdigt famntag.

Och Ivan foljde budet,

Som honom var sa kart.
Han valde ut det basta,
Som var att vélja vardt.

Nu kladd och fullt i vapen,
P& nyss ej anad hojd,

Han mumlade helt sakta
Och brinnande af frojd:

»Forst skall jag s6ka Henrik,
Om an bland tusen, opp,
Och smyga fram och skjuta
Djupt spjutet i hans kropp.
Se’n hviska i hans ora:

Jag for min hamd fatt rad!
Tack skall du ha, du danske,
For det du gaf mig nad!

Se’'n tar jag fatt pa Erik,
Den sélle ungersven,

Skoén Gertruds fagre féstman
Jag kanner nog igen.

Han bita skall i gréset,
Han é&fven, lofvar jag.

Och s& skall slutligt randas
Min egen' lyckas dag!'»
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Men Luden hade postat
En stund der utanfor.
Han kanske horde orden,
Ty val en nalle hor.

Det ar nu svart att siga;
Men visst & mediertid
Att han pa sina bakben
Stod rest, beredd till strid.

Och nér den svarte riddarn
Kom ut, med tanken pa
Hur sina onda syften

Han hoppades att na,

S& nadde honom ramtag
Med sadan valdig kraft,
Att han en jatte varit,

Om ben att std han haft.

De tagen kommo plotsligt
Liksom en ljungeld far.
Och liksom &skan mullrar,
S& brummandet nu var.
Men lIvan l3g der utstrickt,
Med bjérnen ofver sig.
Det var en dust, val vérre
An man kan fa i krig.
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Se’n Thorer lange vantat
Han orad anade.

Och gick nu in i skogen
Och s3g och spanade.

Han horde halfqvafd jemmer
Och rytande jemval.

S& fick han syn pa paret
Och vredgades med skal.

Att snabbt en kullfald trédstam
I bjornens nacke sla,

Yar verk af dgonblicket

Och verksamt nog ocksa.

Det harda slaget foljdes

Af négra harda ord,

Och nalle uppsteg langsamt,
Se’n agan blifvit spord.

Men ocksd endast langsamt
Till lif den fallne kom.
Han kunde knappast andas,
Dock tog sig smaningom.
Om icke Thorer kommit

| réatta stunden ut,

Det skulle nog med riddarn
Ha plétsligt varit slut.
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Han vacklade till stugan,
Sitt hufvud knappt han bar.
Och Anna blef helt hépen
Att se hur blek han var.
Nu maste han bli stilla
Den hela dagen; men

D4 aftonskuggan sanktes.
Var han sig lik igen.

P& Thorers basta fale

Han kastade sig opp,

Beredd att sig forena

Med narmsta svenska tropp.
Men Luden, han satt instangd,
Till straff, uti sin bur,
Forargad att i spelet

Han ej haft béttre tur.

Och Thorer och hans Anna,
De hade dagen lang.

Och natten utan somn var,
Allt under orons tvang.

S& kommo bud att storslag
Anyo hade stétt.

Om Eriks, Gertruds 6de
Dock ingen kunskap fatt.
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Gustaf hade blifvit raddad; men med sorg i blick och hag

Stod han i den vida kretsen och de manga fallna sig.
Yan och fiende har lika, pd en mark med mod betradd;
Midt ibland dem mon och svennen, hvilande pd &drans badd.

Nyss hvarann de foljt i striden, troget nu i dédens famn,
Om den bleka engeln ville @ahnu ndmna deras namn.
Och de lago der s& stilla, utan lifsfarg, utan ljud,

I sin ungdoms hela féagring, i sin véna purpurskrud.

Fosterlandsférsvararn, vacker, statlig i sin brutna kraft,
Med sin klubba, stamfarsarfvet, den han hard i striden
haft.
Fosterlandsforsvararinnan, skon, med béagen &n i hand:
Begge bdrande kring pannan hjeltars rdda ordensband.

»Skynden!» hérdes Gustafs stdimma. »Hamten hit en
dubbelbar!
Tagen med bardskararn genast, att forbinda deras sar!
Kanske &n ej lifvet flyktat. Jag — jag far ej drdja har,
O, hur gerna jag det ville, men min plats, mitt varfar der!»
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Och han pekade mot staden. »Kopingsleken hoppas de,

Véra fiender, fornya, slutligt nederlag oss ge.

Landets fara bjuder hogre &n den aldrabastes! Gud

Har i ndd mig gifvit svardet — och jag lyda skall Hans
budis

Och han gaf en afskedshelsning at det unga, tysta par,

I hans blick &g sorg, beundran, tack, ja allt hvad hjertat
har,

Hvad i helig stund, som denna, ett sa rikt, sa stort, som
hans,

Af naturen blifvit maktigt, det lag klart i ogats glans.

Svingande sig upp pa hasten, sprangde han mot staden
ned,

Och Lars Eriksson vid sidan, bdde glad och sorgsen, red.

Hela dalahopen féljde; snabba falar forde den

I de karas fjat till nya strider, lagor bort igen.

Snart de eftersinde kommit med af qvistar flatad bar,
Och bardskararn undersokte noga nu de fallnas sar.
Breda voro dessa, djupa, midt pad pannans hvalfda rund,
Fargande med rdda strimmor hennes marmorhvita grund.

Ynglingen han markte andas; svagt, men der fans lif 4nda,
Och det galde blott att hemta det utur dess gémda vra.
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Medlet var ett enkelt: vatten; da, som nu, med samma
makt,
Af den maktiga naturen for hvar menskas 6gon lagdt.

Liten stund forgick; den dvala, hvari ynglingen lag sankt,
Flydde for den kalla droppen, pa hans heta tinning stankt.
Ogat 6ppnade sig; hépet stirrade det rundtomkring

I den fruktansvérda, vida, lik- och blodbetackta ring.

Alla vantade i oro, blandad med en skymt af hopp,

D& den sarade omsider plotsligen sig retse opp.

Lik en stjernas blick ur molnet, svéfvande, forstrodd och
svag,

Foll hans blick, den &nnu matta, 6fver flickans anletsdrag.

D4, liksom en ljungeld triffat, i ett nu han ater foll,

Begge handerna for ogat, rysande, forfarad, holl.

Men sprang upp, sekunden efter, med en véldsam kraft,
en vild,

Af den djupaste fortviflan, angest, hopploshet en bild.

»Ar det du, min enda, kédra ?..» stammade han. »Ar det du?..

For din skona hemlandstrohet, for din &adla, offrad nu!

Hvad blir mig héarefter lifvet? . . Qval och sorg och natt
och ndd!

O, hvi skulle jag fa lefva, d& min Gertrud ligger dod!
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Och han sjonk i namnlés smérta ned, men undergifven
dock,

Fattade om jungfruns hander, kysste kind och 6gonlock,

Kysste blodbegjuten panna, kysste snohvit mun-----------

men da
Hvilket under! Lappen rordes ... Ogat klarnade, det
bla! . .

Snabb, som vinden far, en darrning spred sig genom
hvarje lem,
Anden, halfvags re'n mot molnen, &terkom till jordiskt hem.
Hjertat, nara stannadt redan, bérjade sin forra takt,
Kandes, klappade nu ater, lifvadt utaf karleks makt.

Med en suck, en djup, en ladngsam, hojde sig den sankta
barm,

Nyss lik vinterns kalla drifva, nu som sommants blom-
nejd varm.

Och hon log med obeskriflig huldhet mot sin alskling, som

Icke visste om han lefde, lif och fréjd blott drémde om!

Ofvergdng, sd snabb, frdn morker, nattsvart, djupt, till
dagsljus klart,

Maste verka en bedofning, verkade ock uppenbart.

Men han vacktes, unge hjelten, af ett ljud, som kunde
vackt

Déde upp ur sekelslummer, kunde grafvars valde bréckt.
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Jubel skallade derbortal... Det var svenska segerrop!. . .
Fosterlandstriumfens toner! —Erik kndppte handren hop:
»Du gaf lif &t Jairi dotter! Karleks kraft du nu gaf mig!
Gertrud lefver! Sverige segrat! Gud, véar Gud, vi tacka dig!»
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Jel 6rbunden var nu Gertrud och lyft pd baren re'n,
Till narmsta bondgard skulle stallas farden.

Hon l&g uppd en matta af I6f, sd fin och len,

Och mjuka torfvor bildat hufvudgéarden.

Och Erik gick vid sidan, med nagot matta steg,
Men ledde likval kosan, i skog, pad ang och teg,
Och omslét ungméns hand, sa o6fverlycklig.

Man tdgade helt varsamt, ty marken ojemn var
Och ofver stock och sten drog framat véagen.
Den mindsta stot at flickan forékad smaérta bar,
Till hvila var hon hvar minut benagen.

S& stannade man ofta och dréjde liten stund;
Det var sa tyst, sa stilla uti den bleka rund,
Som sorgsna och dock stolta &gat motte.
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Ej endast uppd faltet den heta striden stétt,

Men mellan spridda skaror ock i skogen.

Det kunde nogsamt markas hur skoningslést hon gatt:
Man lag vid man, sin pligt, sin &ra trogen.

Der hade sikert ingen hos ovdn bedt om nad,

Det var en jagt forfarlig, men &delt villebrad,

Val vardt att aktas, prisas och berémmas.

Vid det de nu der gingo och sdgo liens skord,

Helt plétsligen férnams en bruten stamma.

Den var s& svag som flagten emot ett blad, knappt hord,
Men néra dock att allas pulsar hamma.

»Jag ville do ... jag far det... jag nojd ar ... med min

lott . ..
Men tungan branner ... gloéder ... O, litet vatten blott! .
Se’n vill jag ... lagga mig. .. till ro ... och somna» ..

Det lilla taget stannat tva steg blott fran det rum,
Der rostens ljud man hort, och nedsatt baren.

Der lag, mot armen lutad, dodsblek, af hapnad stum,
En vacker man, annu i lefnadsvaren.

Han hade tappert kdmpat, i sista stunden an,

Med blod ur djupa kéllor framflédande, mot den,
Som en gang &adelmodigt blifvit skonad.

Den otacksamme fick dock sin vedergéllning snart,
Besegrad sjelf och offrad i detsamma.
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Han l&g der utstrackt liflés; men Ogat lyste klart
Och hatet speglade der an sin flamma.

De morka drag, forvridna, antydde raseri,

D& ater hoppet svikit, da lyckan var forbi,

D4 ej ens hamd, blott skymf blef sist hans vinning.

Den lefvande, fast lifvet blott flimtade, liksom

En lampas laga, matt, i slockningsstunden,

Drog anden djupt och sig sig at alla sidor om,

Tills blicken stannade, vid ungmon bunden.

D&, lik det snabba stjernskott, som man i qgvéllen ser.
Nar klara himlahvalfvet mot jorden skadar ner,

Den glanste till, af smartsam 6fverraskning.

»Kan jag vél tro ... mitt 6ga? . O Gertrud, &r det dur.
Du, offer i en strid!., blek... matt och sarad!..

Jag trodde dig... i hemmet... i ro och lycka nu ...
Min bortgadng... redan svar... blir nu férsvarad!..
Och der .. . star Erik &fven ... i bindel! .. Broder!.. Van!..
O kommen hit!.. mig narmre!.. jag ser ju ndgot an ...
Pris Gud!.. for eder begge... hoppet... andas!..

Han tystnade. Fo6r honom dock andades ej hopp,
Vid tidens grdns man visshets kansla &ger.

Men Gertrud hade redan fran baren stigit opp,

Och stod helt darrande vid dédens lager.

Bredvid, till stdéd, stod Erik, med hennes hand i sin,
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I vannens, raddarns 6ga med liflig sorg sdg in,
En sorg, af varma tacksamheten stegrad.

»Ack, Henrik!» Gertrud sade med 6m, melodisk rost,
»Blef du att skiljas frdn oss redan fardig?

S& tag, om trost det blir dig, i grafven till din trost:
Du var min hela, varma kérlek vardig!

Jag skulle gerna, gerna, ja eldigt alskat dig,

Om ej min Erik redan uppd var barndomsstig

Mitt hjerta och min tro for alltid vunnit.»

I unge danskens 6ga nu glanste det igen,

Men glansen var ej flydd just dd den tandes.

Likt molnfri sol i nedgdng det bar sin strale &n,

Och ofver trogna vannerna den sandes.

Hans lappar rordes ater och sakta ljod hans rost:

»Tack, tack! . . Nu ar jag lycklig! ... Jag lindring fatt ...
och trost. . .

Ma Gud, som lonar allt... ge er beléning!...

»En siarmakt... | veten ... att doende ju fa ...

N& val... ett lif... langt ... skont... er begge vinkar!..
Och jag skall se ... er sallhet. .. ifrdn mitt ljusa bla .. .
Tills var forening ... blir ... der stjernan ... blinkar ...
Farvall.. farvall..» Hans stdmma sjonk l&gre, lagre ner,
Med sista svaga orden hon fattades knappt mer,
Forvandlad till en latt, en stilla hviskning.
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Ja, andehviskning, rosten emot en hogre verld!
S& Henrik Landsens nu, mild, ljuf, som ingen.

Ej ndgon plaga fans mer; en helig ro beskard,
Hans sjal nu lyfte upp den sankta vingen.

Annu ett par sekunder — och ifrdn jordens strid
Den varma, adla, rena gatt till en himmelsk frid:
Och hjelteparforbundet var besegladt!
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4plet var en stralande vacker dag.
Med stort behag
S&g solen ned &fver Morabergen,
Sag dalen under,
Med skog och lunder,
Nu i den majgrona, friska fargen,
S3g boljan gunga, med perlor pa,
Allt fradn sin tron i det hoga bla.

Der kommit budskap fran Westmanland
Till Siljans strand.
De gladjenyheter hogt férkunnat,
Sé ljusa, stora,
For hela Mora,
Och alla socknarna se’n dem unnat,
Om dalkarlsseger, en skon, igen,
Om Erik, Gertrud, som lefde an.
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I dag man vantade dem; det var
Ett atersvar,
Som rojde sig re'n frdn morgonvikten,
I drag och miner,
I blick som skiner,
I egna, folkliga hégtidsdragten;
I madngen blomma, af trogen hand
Prydd med de blagula, kara band.

Vid dalens ingéng har stallt sig opp
En liten tropp

Foraldrar, vanner och anforvandter,
Och flickor ménga,
I rader langa,

Och barn och gubbar pa alla kanter.

Af man och ynglingar fans ej en;

I kriget alla for langese'n.

Nu ljéd helt nara trumpetens ljud.
»Pris vare Gud,
De &ro har, vara barn nu, bada!
Fran ovans skaror
Ur tusen faror
De blifvit fralste! Vi fa dem skadal»
S3 gladdes Anna och Karin med,
Och orden gingo fran led till led.
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Men lifligt hafde sig Thorers barm,
S& stolt, s& varm,

Och dgat brann som i ungdomsdagen.
Och Harald hade
Ej ord, han lade

Sin kénsla blott i de ljusa dragen.

| rattvis stolthet sin broder lik,

P& tacksamhet och pd gladje rik.

En liten flock utaf unge man,
Vél kand igen,
Stod snart i vantande kretsen inne.
Den steg at sidan
I tyst forbidan,
Och Gertrud syntes! — Den stundens minne
Blef sedan lifligt hos hvar och en,
Ett ljuft, ett rérande &tersken.

Hon tycktes &nnu helt svag och matt.
En bindel satt

Omkring den snéhvita, fina pannan.
Fran lilla munnen
Var ros forsvunnen,

Blott liljor sl6éto sig till hvarannan.

Men ogat, himmelsbld ogat, bar

Sin klara, tindrande stjerna qvar.
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Ett par sekunder hon stilla stod:
En purpurflod
Gjot ut sig ofver den bleka kinden.
I modersskote
— Lycksaligt mote! —
S& flog hon bort, lik den latta vinden.
Vid fadershjertat hon dolde se’n
Sin blick, der darrande taren sken.

I samma stunden, d& Gertrud fatt
Sin skoéna lott,
Slots Erik afven i 6mma armar,
Foraldrafamnen,
Den trygga hamnen,
Hur &afven verlden derute larmar.
Och rundtomkring dem var tyst, sd tyst,
Som om zefiren en blomma kysst.

Men snart blef rorelse ofverallt,
Och niofaldt
Ljod w»hurra, hurral» i vida runden.
Som folket firar
Och blomstersirar
Dem som forsvarat den arfda grunden,
For den fatt offra sig, bléda, do,
S3 jublades omkring sven och mé.
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Och nu blef Gertrud, den sélla, lyft
I hogan Klyft

Af armar bildad, som flatats samman.
S& bars hon sakta,
Ljuf att betrakta,

Och alla féljde med karleksflamman,

Med lefveropen for hjeltemon,

Den bindelkronta, sd hog, sd skon!

Till Moragarden man hunnit fram,
D& man fornam

Ett dan, ett brak bort vid lad’gardshornen.
Det l1at som galler
Bryts ned och faller,

Och néasta 6gonblick syntes bjornen.

Han framat luffade, i galopp,

Och gjorde krumsprang och hdga hopp.

Det blef forfaran hos litet hvar.
Men sadan bar

Ej hon som satt pd sin tron deroppe.
Tillgifvenheten,
Fast omedveten,

Anyo lockade fram en droppe

| blda ogat, sd klar, s ren,

Der tacksamheten, den varma, sken.
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»Ah se, min Luden, min bundsférvandt!
P& sorgens brant

Jag stod d& du mig ditt bistdnd rackte.
At nodstald qvinna,
Din fostrarinna

| fallet villiga skuldran strackte.

Jag hade ratt, da jag afsked tog,

Att gladjen slutligt dig hunne nog.»

Hon nedsteg — och tog sin van i famn.
Det fans ej namn

For allt hvad nalle nu lifligt kénde.
Han rot i hojden
Af hjertefrojden,

Han framat luffade, atervande.

Liksom en tokig han for omkring

Och svéngde, upprétt, i ring, i ring.

Och Thorer hade ej hjerta att
Ta honom fatt,
Han fick nu dansa hvarheldst han ville.
Och ingen sporde
Att ondt han gjorde,
Blott gjorde muntrare muntert gille.
Men nu hof Thorer hogt upp sin staf
Och menigheten tillkdnnagaf:
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»| dag det gastabud &r hos mig!
I morgon dig
Det galler, Harald, min vapenbroder!
Vi lemna bara
At véra rara
Och snalla hustrur det inres roder.
De styra kursen nog sékert, de,
Och vi bli nojda, skall du fa sel»

En sddan fest sdg man ej forut.
Den tog ej slut
Forrn midt i stjernklara, ljusa natten.
Man drack tillsamman
I frojd och gamman,
Och sangen ljod &fver land och vatten,
Vid klang af bagare och af glas.

Och nalle brummade fram sin bas.
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gommar, den skonaste, log ¢fver Dalarna.

Furorna, ekarna, bjorkarna, alarna

Sto.do som bast i sin festliga skrud.
Bergen, de skyhoga, bldnande bergen
Buro sin mantel i prunkande fargen.
Skankt dem pa solens, den maktigas, bud.
Angar och filt bredde vidt sina ticken,
Yppiga, hd’n. Lilla glindrande bécken
Famnade rosen, sin dagliga brud.

Siljans, det vaggande, djupblaa vatten
Speglade stjernornas guld hela natten.
Blommorna doftade; klingande ljud
Hordes alltjemt ifrdn vingade skaror,
Som genom luften, nu fria fran faror,
Sénde sin helsning, sitt lof upp till Gud.

P& boljan ilar
En liten bat.
En stund han hvilar,
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Se’'n far framat.
Uti den sitter,

I karleksqvitter,
Ett par som malar
Med rika strélar,
Med hoppets glitter
Sin framtids strat.

Sa latt de gunga
P& solig fjard,

De begge unga:

En lycklig fard!

De éran falla

Med flit ibland,
Och lagga, sélla,
S hand i hand.
Hur 6gon skadal
Hur blickar vandra!
Forsjunkna bada
Uti hvarandra,

De ha blott tankar,
Men icke ord.

De kastat ankar
Langt fran var jord.

Men srart de glamma
Igen och skalkas.
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Just i detsamma
Alltmera nalkas

Den lilla julle

Till fager strand,
Invid hvars rand
Star »Gertruds kulle»:
Och s i landi

Om fa minuter

De hinna opp

Till kullens topp.
Och qvillsol gjuter
Sin glans och sluter
In dal och berg

Och skogens toppar
Och daggens droppar
Och vdg, som hoppar,
I rosenfarg.

Gertrud.

Maélet hunnet! Latom nu oss bida!

Komne hit, ha vi mddans [6n.
Se i aftonrodnans prakt den vida

Nejd, som omger oss! Gud, hur skon!
Det var hir jag horde denna varma sang,
Som mig gjorde barmen bade vid och trang,
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Kom den tryckta att hogre ga,
En hogre lidelse att valde fa.

Erik

Ja, du adla, offrande hjeltinna

For det yppersta mal som fans:
Sveriges frihet, val att atervinna,

Lycka, storhet och ljus och glans!
O hvad du &r véard att varm beundran nd,
Vérd att allas hyllning, allas kérlek fal

Och hur lycklig jag var och ér,

Som blifvit och som blir ditt hjerta kar!

Gertrud.
An ¢ lakt ar sdret p& min panna,

Men i morgon ma hon bli bar!
Bindeln far e¢j d& kring henne stanna,

Fri, som din, skall hon bli och Klar.
Man och qvinnor alla, ifrdn dal och hojd,
Skola se med stolthet, se med hjertlig frojd

Tecknet att i var hoga nord

Den svagaste ger varn sin fosterjord.

Erik
Alskade! Hvad liflig sallhet véntar
Mig om négra fa timmar blott!
Jag pd himlens dorr ej mer da glantar,
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Den bief éppnad — och in jag gatt.
Sista Augusti! Denna oskattbara dag,
D& du ljuset sdg, dd vi forenas, jag
Skall bevara i troget brost
Och prisa den med varm och tacksam rost.

Gertrud.

»Tacksam rost» du sade. Ur de orden,
Enkla, varma, en maning gar.
Lyft din blick, min Erik, ifrdn jorden
Dit der andarnas hjerta slar!
Hvem ha vi att tacka, O min van! nast Gud,
Att du ,blir min brudgum, att jag blir din brud?
Hvem, om icke den &dle, som
I farans stunder till din r&ddning kom!

Erik

Du har ratt! Ett sorgomslutet minne
Ar dock harligt och ljuft och sként.

Uti tacksamma skoten slutet inne,

Alltid blommande, friskt och gront.

S3 ar hans och blir det. Eran sin stjernas rund

Har han lofvat se oss hvarje dag och stund,
Lycklig sjelf af var lycka, der
Ej nagon afund, nédgon smaérta ar.
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Gertrud.

Hor hur Necken uppd sin harpa spelar
Der bland béljorna dunkelbla!
Alla alskandes fréjd och qval han delar,
Helst for dem vill han strangen sla.
Nu var brollopssdng han spelar hvarje qvall,
Eriks, Gertruds sallhet honom ock gor sail.
Han var alltid min barndomsvan:
Hans toner kanner jag sd vl igen.

Erik.

Hor du trasten, den trogna fogeln, sjunga
Der i djupaste furuskog?

For de é&lskande har ock han en tunga,
Helst for dessa sin drill han slog.

Nu var bréllopssdng han sjunger hvarje qvill,

Gertruds, Eriks sallhet honom ock gor sail.
Han var alltid min barndomsvan,
Hans toner kidnner jag sa vil igen.

Gertrud.

Nasta gangen vi komma hit tillsamman
Jag din hustru, din egen, ér.

Annu hogre da stiger hjerteflamman,
Annu mer dd du ar mig Kkar.
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Erik.
Och nar bleka engeln hammar lifvets lopp,
Visande oss vag till himlens himmel opp,

D& hvarann ge vi handen, vi,
Att afven der, hos Gud, forenta bli!
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EN STOR MANS KYSS.

MJet var den sista Augusti. Harligt
Sken solen ned ofver Siljans dal,

En stor, en fruktuppfyld, blomrik sal,
Der oOgat hvilade varmt, begérligt.
Och foglar sjongo i tusental

| tradens kronor, s émt och Karligt;
Det tycktes som de forstodo vl

Att de i dag just fatt stérre skal.
Balsamisk vinden i luften lekte,

Han bergen kysste, han skogen smekte.
Den klara boljan blott krusad var
Och himlen knappt nagra skyar bar.

Men lif det rddde i Moragarden.
Mor Anna sjelf tagit forsta varden,
Den sista afven, forstas, om allt,
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Om mat och dryck, om bad’ varmt och Kallt.
Och rikligt vankades det af bada,

Att snart fa kinna, ej blott att skada.
Den adla gastfrihet var en dygd
Uraldrig redan i Dalabygd,

Saval hos fattiga som hos rika,

Och annu aldrig befunnen svika.

Man skulle fagnas, i lust och frojd,
Med det hvarfére enhvar var bdjd:
I:|ér hembrygdt 6l, detta starka, skona,
Som kan en husmoders konst bel6na;
Der feta stekar pa silfverfat,

Der gula skinkan med gron sirat;

Har bruna, skummande, sdta mjodet,
Som fr&n den drickande snart tar stodet;
Der bréllopskakorna, stora, sma,

Med E och G ofverallt uppé;

Och hvita brédet, som nyss var bakadt,
D& nattens hvila man glad forsakat.
Allt var s& fejadt, s fint och natt

I alla rummen, pa basta satt.

Med bjorklof doldes den lilla bristen,
Der s&dan fans har och der, helt latt,
Och granris stroddes pa forstugvisten.
Men ofver garden, ett stycke ut,

Lag bred och valskétt en gang till slut,
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Med bar och blommor i mangd bekransad,
For brollopsskaran helt prydligt ansad.

Man hade bjudit se’'n flere dar,

Som Ofverenskommet redan var,

Forst kyrkoherden, den gode presten,
Som dd man trodde bli framste gasten;
S& Harald, Karin, naturligtvis,

De tva, som delade dagens pris,

Och hade rétt, enligt gamla seder,
Med bruds foraldrar till samma heder.
S& Rasmus Jute, den adle, som

Gaf tack, men, sorgbunden, icke kom;
Sin trogne Anders lat ga i stallet,

Den raske pilten, och Mans fran fjellet.
Ung Eriks tappra kamrater se'n,

Hans trogna véanner, hvarenda en.

Sist hela allmogen uti nejden,

Helt trygg och néjd nu, da slut var fejden,
Och alla fogdarna fatt besked,

Som de fortjent det, pd svensk mans sed.
Nu voro slutade hushallsvarfven,

At socknens arma man gifvit skarfven,
Att afven de matte lyfta sig

En gang ur skuggan pa lifvets stig,

F& gladjas ater, som Anna sade,

En liten stund ock ibland de glade.
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S& hade gumman s& val bestallt,

Som hon forméatt det, pd hemmets falt.
Nu var den lyckliga sjelf i kyrkan,
Att egna himlen sitt hjertas dyrkan,
Att tacka Gud for den stora nad,

Som Han bevisat i rdd och dad,

Och se till sist hur de begge kéra
Forentes, slagten till frojd och dara.

Bredvid sin gubbe hon satt sd from
Uti den urgamla helgedom,

Och sdg hur templet alltmera fyldes,
Hur alla fonstren af soin forgyldes,
Hur ofver altaret gjot sig rikt

Det klara sken, en forklaring likt.

Och Thorer satt i sin hvita trja,

Med blick som skulle ett lugn han réja
Som ¢j han kénde; ty hjertat slog,

An ljus, dn skugga pad pannan drog,
Och ofta syntes han 6gat hdja

Mot hvalfvet; kansla der marktes nog.
Han kande fréjd, men ock plagsamt minne:
Han tankte nog pa sitt »ve» derinne,
Och angern aterkom, men jemvil

Den trost, den lindring for sarad sjal,
Som, med forlatelse, spordes redan

| dotterns raddning for langesedan.
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Han siag pd Anna, hans Gertruds mor,
Som, mild, den rasande storm besvor,
Och sd formadde han icke hindra

En liten perla i 6gat glindra;

Den bista, skonaste pa var jord:

Ett tack, ett valtaligt, mer an ord.

Nu inkom brudparet, foljdt af tarnor

Och af marskalkar, de granna stjernor,
Som brudens, brudgummens vénskap tind*-,
Att lysa brollopets firmament.

Det skred helt sakta pd helga grunden
Fram till den biomhéljda altarrunden.

I messkrud presten stod inom den

Och vigseln skulle begynna; men,

Som hafvet hvalfver da vinden susar,
Igenom massorna plotsligt brusar

En liflig rorelse; klang af stal,

Helt néra, blifvit ett undrans mal.

| blanka harnesk, med hufvu'n bara

In tradde ldngsamt en statlig skara

Fram stora gangen. Ett égonblick

I vérdnadsfullt och hogtidligt skick

Hon stannade. | det framsta ledet

— Och skont, i sanning, det var att se det —
Stod Gustaf Wasa med sina tva
Faltofverstar. Och de gamla bla
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Och gula fargerna préktigt blankte
Fran hjelm och skarp. 1 forvaning sankte
Satt Thorer, Anna och hela den
Forsamling, som kant de tre igen.
Brudparet, lika s& djupt forvanadt,
Stod som det bildstoders stillhet lanat.
D& utur stormhatten Gustaf tog

En krans, som till sig hvart 6ga drog,
Nu ofverstralad af gyllne dager,
Fortraffligt passande panna fager,

Den liljehvita, med blodréd rand.

En konstrar bladen tillsammanband
Af hélften myrten och halften lager.

Han framgick ensam till altaret

Och satte kransen sa 6mt och latt

Pa Gertruds hufvud. »Nu ma vi sjunga
Och lofva Gud med en tacksam tunga!»
Han bjod helt hogt pa sitt enkla satt.
»Se’n, Herrans tjenare, vig de ungah

Och psalmen sjongs; och de unga tu
I himlens &syn férentes nu.

Och vittnen voro de hjertan manga,
Som faror profvat och sorger langa,
Men hunnit re’n eller hade hopp
Till 6nskningsmalet att hinna opp.
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Nar akten nu var forbi och slutad
Den hela Gudstjenst, satt Anna lutad

| bon och andakt annu en stund,

Med blicken riktad mot hvalfvets rund;
DA Thorer lindrigt vid armen rorde
Och fram de bradskande orden forde:
»Riksforestandarn ar re'n till hast

Med hela féljet! Emot var stuga

De styra kosan. Det heter duga!

Vi Gustaf Eriksson fa till gast!

I brollopsskaran, den langa, redo

Forst brud och brudgum och sakta skredo,
Blott fot for fot, genom mangden, som
Det unga paret slét lifligt om.

Se’n kotnmo ungmér och ungersvenner
Och husets frander och manga vanner.

S3 syntes Gustaf uppa en hvit,

Hog, praktig fale, sd vald med flit.

Lars Eriksson pa hans ena sida,

Lars Olsson sdgs pa den andra 'rida.

Dem foljde krigsméan af riddargrad,
Derefter vapnarnes langa rad.

Men sist — det basta man har vid slutet —
En bild af mod, som ej kan bli brutet,
En bild af mandom och nordisk kraft,
Som der i sekler sitt site haft,
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En bild af heder, som aldrig vikit,
Af hemlandstrohet, som aldrig svikit,
En tropp af dalkarlar, jernbekladd,
Af vackra kullorna eftertradd.

Och gastabudet var statligt; sedan
Man lange téljde derom, emedan
Dess egendomlighet, forst och mest,
Gaf det en pregel for alla tider:
Ett brudpar kommet ur heta strider
Och landets raddare péa sin fest.
Han satt i hogsatet, ganska lyckadt
Med friska eklo6f och blommor smyckadt.
Hans ofverstar suto nast. Vart par
Satt midt emot, som behorigt var.
Harald och Karin pa Eriks sida,
Thorer pad Gertruds; ty roligt bida
Ej Anna kunde, enadr hon bar

En husmors omsorger, manga, vida.
| salen stalldt var det bésta bord,
For basta gaster, pd gubbens ord.

I dagligstugan och rummen manga
Man andra ordnat, i rader langa.

Och maten lat man sig smaka val
Och drycken afven, med storsta skal;
Bad' godt och rundligt de gamla gifvit.
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Men sedan maltiden slutad blifvit
Och bonen list — som d& bruket var —
Man skulle ut under himmel bar.

En lund af hundraarsfur, belagen

Uppa en klippa, som nara lag,

Dit genom skogsdungar jernn gick véagen,
Hvarifran Siljans, den klara vég

Man lik en vaggande spegel sag,

Der nya, vexlande taflor logo,

Som bade 6ga och hjerta togo,

En liten tjusande herdeverld,

Blef malet nu for gemensam fard.

Vid sommargillen var alltid brukadt
Att midt i lunden ett bord ha dukadt
For dryckeskarl. S& ock nu. En lust
Att se dem! Mijodet ur egna hander
Konstfardigt brygdt; ifrdn fjerran lander
De &dla drufvornas skéna must.

Nar alla gésterna har fatt samlas

Och glammet skiftat en liten stund

Med sdng och spel i den vida rund,

— De ungas gladje, liksom de gamlas —
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Steg Gustaf midt in i kretsen.  Allt
Blef tyst, som han med en vink befallt.

Se’n han sin rorelse lyckats hdmma,

De starka kanslornas végsvall damma,

Han talade. Och en underbar,

Till hjertat trdngande klang, en Kklar,
Varm, ljuf, men maktig och stark, hon bar,
Hans fasta, ljudliga, hdga stamma:

»For lifvet har jag att tacka er,

Dig, brud, dig, brudgum, som hér jag ser!
Jag var af fiender innesluten,

En ring af jern var omkring mig gjuten,
Och intet hopp syntes ofrigt mer,

D& ringen blef af er begge bruten.

Mitt fall knappt rédknat sekunder, om
Den hjelpen ¢j hade kommit, som

I hogsta néd mig Forsynen sénde,

Frdn Eder framst och i andra hand
Fran andra trogna i Dalaland.

Se’n kampen lyktat, jag knappast kénde
Igen den yngling, den m6, som stridt
Sa eldigt, ej for sitt lif, men mitt.

De lago der ibland hundra fallna,

Som hunnit re'n bade ddé och kallna;
De lago nara intill hvarann
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Och ¢j en skymt ens af lif man fann.
Jag kunde da ej — ty &n brann striden
| staden, drdja, forsumma tiden;

Det galde Sverige, vart fosterland,

Att det befria ur nesligt band.

Jag anfortrodde de unga bada

At négra trogna, som varsam hand
Dem skulle ge och nu fingo rada.
Nar kampen slutat, nar allt var lugnt
Och nederlaget lag hardt och tungt
P& véra fienders brutna leder,

Jag aterkom till den plats, der heder
Och tro och tapperhet gifvit ut

Sitt varma blod, kanske lif till slut.
Men hjelteparet jag fann ej mera:

Jag erfor, lycklig, af vittnen flera

Att badde ungmé och ungersven

Af Gud fatt anda och lif igen.

Hvart se’'n jag fordes af syften hdga,
Jag alltid hade pd dem mitt dga.

Jag visste, manad frdn manad, att

De njéto helsans och lyckans skatt;
Fick slutligt kunskap om brollopsfesten,
Att den i dag skulle firas; da

Jag medtog Larsarna mina tva

Och red hit upp, for att sjelf bli gésten.
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Min skuld, jag vet det, ej géldas kan,
Ej ndgonsin, som ett hjerta bjuder;
Men rosten, som i mitt inre ljuder,
Ett gensvar visst i ert inre fann.

Sag, Erik, nu och lat alla héra

Hvad helst | onsken, hvad jag kan gora!
Vill du bli hos mig? Min hofvitsman?
Din hustru foljer dig, fast ej mera
Hon pil och béage skall nu handtera,
Ty snart &r rensad den svenska grund
Och landet nalkas sin frihetsstund!»

»Riksforestandare! Jag vill tilja

Min mening oppet!» 1jod Eriks rost.
»Ditt héga sinne, ditt adla brost

Mig géfvo valet; sd lat mig valja!
Min hembygd var mig frdn barndomstid
S& kar; jag henne har vuxit vid.

Hon samma karlek har Gertrud gifvit,
En dyrbar perla oss begge blifvit.
Med gladje helgar jag dig min arm
Igen, din lifvakt, en stark och varm,
Till dess den alskade fosterjorden
Fatt fred, befriad och lycklig vorden.
Men sedan bedja vi landets far,

Att har han later oss — stanna qvar b
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»N& val dal» svarade Gustaf. »Talom
Ej mer om flyttning! BIif fast din tro,
Jag drar henne! Lef, bygg och bo,
Som forr, vid elfvom, pa berg, i dalom!
Och du, min skéldmd, som for ditt land
Har burit hjertat sd hogt i brand,

Lef i din harliga bygd hérinne,

Med stora skatter for hugstort sinne!
Men en forlaning | utan knot

Af den, | raddat, m&n taga mot,

Ett gods, som ingen kan se’'n forlora,
Ett herresdte — och midt i Moral»

Riksférestandarn sin hjelm tog af,

Frdn hogra handen sin handske, gaf

At Erik fina, men fasta handen

Och hojde bagaren, fyld till randen.

»En skl for Erik och Gertrud! Namn,
Som Svea ristar i Hafdens famn!»

Han tomde bagaren. Hela runden
Exemplet foljde. Ur furulunden,

Fran skogen, dalen det ljod en klang,
Hvars eko vidt genom bergen sprang.
Och detta foljdes i samma stunden
Af rop frdn gvinnor och man i jern:
»Hell Wasasonen! Vart Sveriges varn!»
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Nu sdg man Gustaf helt hanryckt stanna
Midt framfoér bruden. Med eldig blick
Han fram till henne, sin skéldmd, gick
Och tryckte kyssen pd snohvit panna.
Men i hans 6ga steg klar en tar

D& munnen rorde det roda sar.
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RATTELSER:

A sid. 4, rad. 14, star fjallet: las fjellet.

A sid. 18, 19, 20, och 21, star i ofverskriften, villkoren
vilkoren.

A sid. 28, tredje versen, stéar fjallet: las fjellet.

A sid. 61, 12:te raden, star fjallen: las fjellen.

A samma sida, raden 17, star fjattrar: las fjettrar.

A sid. 100, 3:je raden, st&r fagelnaste: las fogelnaste.

A sid. 111, i:sta raden, stdr Balundsas: las Badelundsas.
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